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Obvestilo o izdelku

V tem priroéniku so opisane funkcije, ki so
skupne vecini modelov. Nekatere funkcije
morda ne bodo na voljo v vasem
racunalniku.

Bluetooth je blagovna znamka svojega
lastnika, ki jo na podlagi licence uporablja
druzba Hewlett-Packard Company. Intel je
blagovna znamka podjetja Intel Corporation
v ZDA in drugih drzavah. Microsoft in
Windows sta za$¢iteni blagovni znamki
druzbe Microsoft Corporation v ZDA.
Logotip SD je blagovna znamka svojega
lastnika.

Informacije v tem priroéniku se lahko
spremenijo brez poprejSnjega obvestila.
Edine garancije za HP-jeve izdelke oziroma
storitve so navedene v izrecnih izjavah o
jamstvu, priloZzenih tem izdelkom oziroma
storitvam. Noben del tega dokumenta se ne
sme razlagati kot dodatno jamstvo. HP ni
odgovoren za tehni¢ne ali uredniske
napake ali pomanjkljivosti v tem
dokumentu.

Prva izdaja: avgust 2011

St. dela dokumenta: 657632-BA1

Pogoji programske opreme

Kadar namescate, kopirate, prenasate v
svoj rac¢unalnik ali kako drugace uporabljate
kateri koli vnaprej nameS¢en programski
izdelek v tem racunalniku, vas zavezujejo
dolocila HP-jeve Licenéne pogodbe za
konénega uporabnika (EULA). Ce ne
sprejmete teh licen¢nih pogojev, je vase
edino pravno sredstvo, da v roku 14 dni
vrnete celoten neuporabljen izdelek (strojno
in programsko opremo) prodajalcu, ki vam
bo v skladu s svojim pravilnikom o
povragilih povrnil kupnino.

Za vse dodatne informacije ali za povracilo
kupnine za rac¢unalnik se obrnite na lokalno
prodajno mesto (prodajalca).



Varnostno opozorilo

AOPOZORILO! Da zmanj$ate moznost poskodb, povezanih s pregretjem raunalnika, slednjega ne
odlagajte neposredno v svoje narocje in ne ovirajte zrac¢nih ventilatorjev radunalnika. Racunalnik
uporabljajte samo na trdnih in ravnih povrSinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati trdi predmeti, kot je
morebitni tiskalnik v neposredni blizini, ali mehki predmeti, npr. blazine, odeje ali oblacila. Poleg tega
se napajalnik za izmenicni tok med delovanjem ne sme dotikati koZe ali mehke povrsine, kot so
blazine, preproge ali obladila. Radunalnik in napajalnik sta izdelana v skladu z mednarodnimi
standardi varnosti opreme za informacijsko tehnologijo (IEC 60950), ki opredeljujejo najvisjo
dovoljeno temperaturo povrsin, dostopnih uporabnikom.
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1 Uvod

Priro€nik vsebuje podrobnosti o komponentah racunalnika, kot so vrata in priklju¢ki. Opisuje

vecCpredstavnostne in ostale funkcije. Poleg tega vsebuje pomembne informacije o varnosti, izdelavi

varnostnih kopij in obnovitvi.

E%OPOMBA: Nekatere funkcije, ki so opisane v tem priro€niku, morda niso na voljo v vasem
racunalniku.

Pomembni prvi koraki

Po nastavitvi in registraciji racunalnika je pomembno, da izvedete naslednje korake:

1.

Nastavite zi¢no ali brezzi€no omrezje. Za vec€ informacij glejte Povezovanje v omrezja

na strani 18.

Posodobite protivirusno programsko opremo. Za ve¢ informacij glejte Uporaba protivirusne
programske opreme na strani 76.

Izdelajte niz obnovitvenih diskov ali obnovitveni pogon flash. Za navodila glejte Varnostno
kopiranje in obnova na strani 79.

Spoznajte svoj racunalnik. Za dodatne informacije glejte Spoznavanje radunalnika na strani 4
in Kazalne naprave in tipkovnica na strani 26.

Programsko opremo, ki je Ze nameS$¢ena v racunalniku, odkrijete tako, da izberete Start > Vsi
programi.

Pomembni prvi koraki

1



Iskanje informacij

Zraven racunalnika dobite razli¢ne vire za pomo¢ pri izvajanju Stevilnih opravil.

Vir

Vsebina

Navodila za nastavitev racunalnika

Kako nastaviti racunalnik

Identifikacija racunalniskih komponent

Uporabniski priro¢nik
Za dostop do tega priro¢nika:

Izberite Start > Vsi programi > HP Help and
Support > HP Documentation.

Funkcije racunalnika

Funkcije upravljanja porabe

Navodila za:

° Povezovanje v brezzi¢no omrezje

° Uporabo tipkovnice in kazalnih naprav

° Uporabo vecépredstavnostnih funkcij racunalnika
° PodaljSevanje Zivljenjske dobe akumulatorja

° Zamenjavo ali nadgradnjo trdega diska in pomnilniSkih
modulov

° Zascito racunalnika

° Izdelavo varnostne kopije in zagon obnovitve
° Stik s podporo za stranke

° Vzdrzevanje racunalnika

° Posodabljanje programske opreme

Specifikacije raéunalnika

Pomoc¢ in podpora

Za dostop do moznosti Pomoc€ in podpora izberite
Start > Pomoc in podpora.

OPOMBA: Ce i$¢ete podporo za dologeno drzavo ali
regijo, pojdite na http://www.hp.com/support, izberite
svojo drzavo ali regijo in sledite navodilom na zaslonu.

Informacije o operacijskem sistemu
Posodobitve programske opreme, gonilnikov in BIOS-a
Orodja za odpravljanje tezav

Navodila za vzpostavitev stika s podporo za stranke

Upravna, varnostna in okoljska obvestila
Za dostop do tega priro¢nika:

Izberite Start > Vsi programi > HP Help and
Support > HP Documentation.

Upravne in varnostne informacije

Informacije o odlaganju akumulatorja

Vodnik za varno in udobno uporabo
Za dostop do tega vodnika:

Izberite Start > Vsi programi > HP Help and
Support > HP Documentation.

—ali—

Pojdite na http://www.hp.com/ergo.

Pravilna nastavitev delovne postaje

Smernice za optimalno drzo in delovne navade, ki izboljSujejo
udobje in zmanjSujejo moznost poskodb

Elektriéne in mehanske varnostne informacije

Poglavije 1 Uvod


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/ergo

Vir Vsebina

Knjizica Worldwide Telephone Numbers (Mednarodne Telefonske Stevilke HP-jeve podpore za stranke
telefonske Stevilke)

To knijizico ste dobili skupaj z racunalnikom.

Spletno mesto HP e Informacije o podpori za stranke

Za dostop do tega spletnega mesta pojdite na e Informacije za naro¢anje delov
http://www.hp.com/support.

e  Posodobitve programske opreme, gonilnikov in BIOS-a

e Informacije o racunalniskih pripomockih

Omejena garancija* Informacije o jamstvu
Za dostop do garancije:

Izberite Start > Vsi programi > HP Help and
Support > HP Documentation.

—ali—

Pojdite na http://www.hp.com/go/orderdocuments.

*|lzrecno HP-jevo omejeno jamstvo, ki velja za va$ izdelek, najdete med elektronskimi priro€niki v racunalniku in/ali na CD-ju/
DVD-ju, prilozenem v $katli. V nekaterih drzavah/regijah je v Skatli priloZzeno HP-jevo omejeno jamstvo v tiskani obliki. V
nekaterih drzavah/regijah, kjer jamstvo ni prilozeno v tiskani obliki, ga lahko zahtevate na strani http://www.hp.com/go/
orderdocuments ali tako, da piSete na naslov:

° Severna Amerika: Hewlett-Packard, MS POD, 11311 Chinden Blvd, Boise, ID 83714, ZDA
e  Evropa, Bliznji vzhod, Afrika: Hewlett-Packard, POD, Via G. Di Vittorio, 9, 20063, Cernusco s/Naviglio (Ml), Italija
e Azija Pacifik: Hewlett-Packard, POD, P.O. Box 200, Alexandra Post Office, Singapur 911507

Navedite tudi Stevilko svojega izdelka, garancijsko obdobje (najdete ga na nalepki s serijsko Stevilko), ime in naslov.

Iskanje informacij
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2 Spoznavanje racunalnika

Zgoraj

Sledilna ploscica
.
(3 —

o_

—0
T4

Komponenta Opis

(1) Lucka sledilne plo$¢ice e  Sveti: sledilna plo&¢ica je izklopljena.
e  Ne sveti: sledilna plo&¢ica je vklopljena.

(2) Gumb za vklop/izklop sledilne plos¢ice Vklopi ali izklopi sledilno plos¢ico.

(3) Obmocje za pomikanje na sledilni ploS¢ici Premakne kazalec in izbere ali aktivira elemente na
zaslonu.

(4) Levi gumb sledilne ploS¢ice Funkcije kot na levi tipki zunanje miske.

(5) Lucka za osvetlitev sledilne ploscice Osvetli sledilno plo$¢ico za udobno delo v temnih prostorih,
kadar je sledilna plo&¢ica vklopljena.

(6) Desni gumb sledilne ploscice Funkcije kot na desni tipki zunanje miske.

4 Poglavje 2 Spoznavanje racunalnika



Komponenta Opis

(1) Luc¢ka Caps Lock Sveti: vklopljena je tipka Caps Lock.

(2) (!J Luc¢ka za vklop e  Bela: racunalnik je vklopljen.
e  UtripajoCa bela: racunalnik je v stanju spanja.

e Ne sveti: racunalnik je izklopljen ali v stanju mirovanja.

(3) ‘ E‘ Lucka za izklop zvoka e  Rumena: zvok ra¢unalnika je izklopljen.

e  Ne sveti: zvok racunalnika je vklopljen.

naprava brezziénega krajevnega omrezja (WLAN) in/ali

(4) {[I 1} Lucka brezzi€nega vmesnika e  Bela: vklopljena je vgrajena brezzi¢na naprava, npr.
naprava Bluetooth®.

e  Rumena: vse brezzi¢ne naprave so izklopljene.

(5) Lucka sledilne plos¢ice e  Sveti: sledilna plos¢ica je izklopljena.

e Ne sveti: sledilna ploscica je vklopljena.

(6) Lucka za osvetlitev sledilne ploscice Osvetli sledilno plos¢ico za udobno delo v temnih prostorih,
kadar je sledilna plos¢ica vklopljena.

(7) Lucka bralnika prstnih odtisov (samo izbrani e  Bela: prstni odtis je bil prebran.
modeli)
e  Rumena: prstni odtis ni bil prebran.

Zgoraj 5
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Gumbi, zvoéniki in bralnik prstnih odtisov (samo izbrani modeli)

Komponenta

Opis

1) (!J Stikalo za vklop/izklop

e Ko je raCunalnik izklopljen, pritisnite gumb, da ga
vklopite.

e Ko je racunalnik vklopljen, na kratko pritisnite gumb,
da vkljucite stanje spanja.

e Ko je racunalnik v stanju spanja, na kratko pritisnite
gumb, da preklopite iz stanja spanja.

e Ko je racunalnik v stanju mirovanja, na kratko pritisnite
gumb, da zapustite stanje mirovanja.

Ce se je radunalnik prenehal odzivati in zaustavitev sistema
programa Windows® ni uginkovita, pridrzite stikalo za
vklop/izklop najmanj za pet sekund, da izklopite racunalnik.

Ce Zelite ved informacij o nastavitvah porabe energije,
izberite Start > Nadzorna plosé¢a > Sistem in varnost >
Moznosti porabe energije, ali pa glejte Nastavljanje
moznosti napajanja na strani 44.

(2) Zvocnika (2)

Proizvajata zvok.

Poglavje 2 Spoznavanje racunalnika



Komponenta

Opis

()

@

Gumb QuickWeb

Odpre QuickWeb (samo nekateri modeli).

e Ko je racunalnik izklopljen ali v stanju mirovanja, s tem
gumbom zazenete program HP QuickWeb.

° Ko je raCunalnik v sistemu Microsoft Windows, s tem
gumbom odprete privzeti spletni brskalnik.

e Ko je racunalnik v programu HP QuickWeb, pritisnite
gumb, e Zelite odpreti spletni brskalnik.

QuickWeb omogoca brskanje po internetu, komuniciranje
prek storitve Skype in raziskovanje drugih programov HP
QuickWeb. Ko je raCunalnik izklopljen ali v stanju
mirovanja, lahko do teh funkcij dostopate s pritiskom gumba
QuickWeb, ne da bi morali €akati na ponovni zagon
operacijskega sistema.

OPOMBA: Ve¢ informacij pois¢ite v HP QuickWeb (samo
nekateri modeli) na strani 16 in pomoci za programsko
opremo HP QuickWeb. Ce v radunalniku nimate
namescene programske opreme HP QuickWeb, s pritiskom
na gumb odprete spletni brskalnik.

(4)

Bralnik prstnih odtisov (samo izbrani
modeli)

Omogoca prijavo v operacijski sistem Windows s prstnim
odtisom namesto prijave z geslom.

Zgoraj
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Komponenta

Opis

(1) Tipka esc

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, se prikaZejo
informacije o sistemu.

(2) Tipka fn

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko b, preslednico ali tipko
esc, se zazenejo pogosto uporabljene sistemske funkcije.

Tipka Windows

Prikaze meni Start sistema Windows.

(4) Tipka b

Ce jo pritisnete v kombinaciji s tipko fn, omogogi ali
onemogoci nastavitve nizkih tonov funkcije Beats Audio
(samo izbrani modeli).

Beats Audio je izbolj$an zvoéni profil, ki omogoca globok,
nadzorovan bas in ob tem ohrani jasen zvok. Funkcija
Beats Audio je privzeto omogocena.

Nastavitve basa si lahko ogledate in jih nadzorujete prek
operacijskega sistema Windows. Ogled in nadzor lastnosti
basovskih tonov:

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in
zvok > Beats Audio Control Panel.

5

Tipka za programe Windows

PrikazZe priro¢ni meni za elemente pod kazalcem.

(6) Vgrajena $tevilska tipkovnica

Ko je pomozna tipkovnica omogocena, jo lahko uporabljate
kot zunanjo Stevilsko tipkovnico.

(7) Tipka num lock

Omogoca preklapljanje med krmarjenjem in Stevilskimi
funkcijami na vgrajeni Stevilski tipkovnici.

(8) Ukazne tipke

Zagon pogosto uporabljenih sistemskih funkcij.

Poglavje 2 Spoznavanje racunalnika



Spreda;j

Komponenta Opis

(1) Reza za digitalne nosilce podatkov Podpira naslednje formate digitalnih kartic:
e  pomnilni$ko kartico Secure Digital

e  pomnilni$ko kartico Secure Digital (SDxC) z razsirjeno
zmogljivostjo.

e  pomnilnisko kartico Secure Digital High Capacity (SDHC),

e ultra hitro kartico MultiMediaCard (UHS/MMC).

(2) Zvocnika (2) (samo nekateri modeli) Proizvajata zvok.

Spredaj 9



Desna stran

haryrareyys

OeE®®

Komponenta Opis
1) Opti¢ni pogon (samo nekateri modeli) Bere in zapisuje (samo izbrani modeli) na opti¢ne plosce.
(2) Lucka opti€nega pogona (samo nekateri e  Zelena: opti¢ni pogon je v uporabi.
modeli)
e Ne sveti: opti¢ni pogon miruje.
3) Gumb za izmet opti€nega pogona (samo Izvrze opti¢no plosco.

nekateri modeli)

(4) {‘D Luc¢ka za vklop

e  Bela: racunalnik je vklopljen.
e  Utripajo¢a bela: raunalnik je v stanju spanja.

e Ne sveti: raCunalnik je izklopljen ali v stanju

mirovanja.
(5) E Lucka trdega diska e  Utripajo¢a bela: trdi disk je v uporabi.

e  Rumena: sistem HP 3D DriveGuard je zagasno
parkiral trdi disk.

OPOMBA: Za informacije o progamu HP 3D
DriveGuard glejte Uporaba programa HP 3D
DriveGuard (samo pri nekaterih modelih)
na strani 59.
(6) . Vrata USB (2) Za priklju¢itev dodatnih naprav USB.
LR
(7) a ReZa varnostnega kabla Za namestitev dodatnega varnostnega kabla v raCunalnik.

OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen dodatni zasciti

pred krajo, vendar to ne pomeni, da racunalnika ni mogoce

ukrasti ali poSkodovati.
(8) Lucka akumulatorja e  Bela: racunalnik je prikljuéen na zunanje napajanje,
akumulator pa je povsem napolnjen.

e  Rumena: akumulator se polni.

e  Utripajo¢a rumena: akumulator je dosegel nizko
stopnjo akumulatorja ali pa je priSlo do napake
akumulatorja. Ko akumulator doseze stopnjo
kriti€nega stanja, zacne lucka za akumulator hitro
utripati.

9) Q Prikljucek za napajanje Za priklju€itev napajalnika.

10 Poglavje 2 Spoznavanje raCunalnika



Leva stran

gy

00

Komponenta

Opis

(1)

Prezracevalne reze

Omogoca pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

OPOMBA: Ventilator racunalnika za¢ne samodejno
hladiti notranje komponente in preprecuje pregretje.
Normalno je, da se med obi€ajnim delom notranji ventilator
vklaplja in izklaplja.

)

Vrata za zunanji monitor

Za prikljuitev zunanjega monitorja VGA ali projektorja.

(&)

HCAI

Vrata HDMI

Za povezovanje racunalnika z dodatno video ali zvo¢no
napravo, kot je televizija z visoko locljivostjo ali katera koli
druga zdruZljiva digitalna ali zvo€na naprava.

(4)

(Omrezni) prikljuéek RJ-45

Za povezovanje omreznega kabla.

&)

Vrata USB (2)

Za prikljucitev dodatnih naprav USB.

OPOMBA: Odvisno od modela ima lahko vas raunalnik
2 vrat USB 3.0 za prikljucitev dodatnih naprav USB 3.0 in
izboljSano delovanje USB. Vrata USB 3.0 so zdruZljiva tudi
z napravami USB 1.0 in USB 2.0.

(6)

Vhodni prikljuéek za zvok (mikrofon)

Za prikljucitev dodatnega naglavnega mikrofona, stereo ali
mono mikrofona.

(@)

Priklju¢ka za izhod zvoka (sluSalke) (2)

Za priklju¢itev dodatnih stereo zvocnikov z lastnim
napajanjem, slusalk, uSesnih slusalk, sluSalk z mikrofonom
ali zvo€nega kabla televizorja.

OPOZORILO! Preden si nataknete slusalke, uSesne
slusalke ali slusalke z mikrofonom, nastavite glasnost, da
zmanijSate tveganje poSkodb. Ve¢ varnostnih informacij
najdete v priro€niku Upravna, varnostna in okoljska
obvestila.

OPOMBA: Ko je na prikljuek za sluSalke priklju¢ena
naprava, se zvocniki ra¢unalnika izkljucijo.

Leva stran
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Zaslon

Komponenta Opis

1) Anteni WLAN (2)* Posiljata in prejemata brezzi¢ne signale za komuniciranje z
brezzi¢nimi krajevnimi omrezji (WLAN).

(2) Notranja mikrofona (2) Snemanje zvoka.
3) Lucka spletne kamere Sveti: spletna kamera je vklopljena.
(4) Spletna kamera Snema video posnetke in zajema mirujoce slike.

Za uporabo spletne kamere izberite Start > Vsi programi >
Communication and Chat > CyberLink YouCam.

*Anteni z zunanje strani radunalnika nista vidni. Ce Zelite optimalen prenos, poskrbite, da v neposredni bliZini anten ni ovir.
Upravna obvestila o brezZi¢nih povezavah si lahko preberete v poglavju Upravna, varnostna in okoljska obvestila v
priro€niku za vaso drzavo ali regijo. Ta obvestila so objavljena v razdelku Pomo¢ in podpora.
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Komponenta

Opis

Prezracevalne reze

Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.

OPOMBA: Ventilator raéunalnika zaéne samodejno hladiti notranje
komponente in preprecuje pregretje. Normalno je, da se med obicajnim
delom notranji ventilator vklaplja in izklaplja.

Zadaj
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Spodaj

Komponenta Opis

(1) LeziS¢e za akumulator Drzi akumulator.

(2) Zaklep za sprostitev akumulatorja Sprosti akumulator iz leziS€a in pokrov predela modula
trdega diska/pomnilniskega modula.

(3) Ventilatorji (6) Omogocajo pretok zraka za hlajenje notranjih komponent.
OPOMBA: Ventilator racunalnika za¢ne samodejno
hladiti notranje komponente in preprecuje pregretje.
Normalno je, da se med obi€ajnim delom notranji ventilator
vklaplja in izklaplja.

(4) - LeZiS¢€e za trdi disk, prostor za brezzi¢ni Vsebuije trdi disk ter zagotavlja dostop do brezzi¢ne

el modul in prostor za pomnilniSki modul naprave LAN (WLAN) in rez pomnilniSskega modula.

—

—
—

H

POZOR: Ce Zelite zagotoviti nemoteno odzivanje
sistema, zamenjajte brezzi€ni modul samo z brezzi€nim
modulom, ki ga je vladna agencija, ki nadzira brezzi¢ne
naprave v vasi drzavi ali regiji, odobrila za uporabo v
radunalniku. Ce ste zamenjali modul in nato prejeli
opozorilo, modul odstranite, da obnovite funkcionalnost
racunalnika, nato pa se prek Podpore in pomoci obrnite na
podporo za stranke.

14 Poglavje 2 Spoznavanje racunalnika



Nalepke

Na nalepkah na ra¢unalniku so informacije, ki jih boste morda potrebovali pri odpravljanju sistemskih
tezav ali uporabi racunalnika v drugih drzavah:

e Nalepka s serijsko Stevilko—na njej so pomembni podatki, vklju¢no z naslednjimi:

O XXOOOCKKXXK
Serial: JO0C000CC WRININEN WENWEINEN
—Produd: mﬁ RN

_Warranty: 1yl
rMn-cl-el: OO0

]

Komponenta

(1) Ime izdelka

(2) Serijska Stevilka

(3) Stevilka dela izdelka
(4) Garancijsko obdobje
(5) Opis modela

Ko klicete podporo za stranke, imejte te informacije pri roki. Nalepka s serijsko Stevilko je
pritrjena na spodnji strani racunalnika.

e Potrdilo o pristnosti Microsoft® — vsebuje klju¢ izdelka za Windows. Mogoce boste potrebovali
klju¢ izdelka za posodabljanje ali odpravljanje tezav operacijskega sistema. Potrdilo o pristnosti
Microsoft je na dnu raCunalnika.

e  Upravna nalepka—vsebuje upravne informacije o racunalniku. Upravna nalepka je pritriena

znotraj leziS¢a za akumulator.

e Nalepke s potrdilom za uporabo v brezzi€nem omrezju (samo nekateri modeli) — vsebujejo
informacije o dodatnih brezzi¢nih napravah in oznake odobritve nekaterih drzav ali regij, v
katerih je bila odobrena uporaba teh naprav. Te podatke utegnete potrebovati pri uporabi
prenosnega racunalnika v drugih drzavah. Ce je v ragunalniku vgrajena ena ali veé brezziénih
naprav, je nanj pritrjena ena ali ve€ nalepk s potrdilom za uporabo. Nalepke s potrdilom za
uporabo v brezzicnem omrezju so pritrjene na spodniji strani racunalnika.

Nalepke 15



3 HP QuickWeb (samo nekateri modeli)

Prvi koraki

Okolje HP QuickWeb ponuja zabaven in zanimiv nacin za izvajanje vasih najljubSih aktivnosti.
Racunalnik je pripravljen za delo Ze nekaj sekund po zagonu programa QuickWeb, kar vam omogoca
hiter dostop do interneta, gradnikov in programov za komunikacijo. Ce Zelite uporabiti funkcijo
QuickWeb, pritisnite gumb QuickWeb in nato zacnite brskati po internetu, komunicirati prek storitve
Skype ter raziskovati druge programe HP QuickWeb.

Va$ domaci zaslon HP QuickWeb vklju€uje naslednje funkcije:

e  Spletni brskalnik — omogoca iskanje in brskanje po spletu ter ustvarjanje povezav do priljubljenih
spletnih mest.

e  Skype (samo nekateri modeli) — komunicirajte z aplikacijo Skype, ki uporablja glasovno storitev
prek internetnega protokola (VolP). Z uporabo moznosti Skype lahko sodelujete v konferenénem
klicu ali video klepetu z eno ali ve€ osebami hkrati. Poleg tega lahko prek telefonske linije kliCete
tudi medkrajevno.

e  Gradniki — zacnite uporabljativgradnike za novice, vreme, druZzabna omreZja, delnice, racunalo,
samolepljive listke in drugo. Ce Zelite na domac zaslon HP QuickWeb dodati ve¢ gradnikov,
lahko uporabite orodje Widget Manager.

= OPOMBA: Dodatne informacije o uporabi programa HP QuickWeb so na voljo v pomo¢i za
programsko opremo HP QuickWeb.
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Zagon programa HP QuickWeb

A Ce zelite zagnati HP QuickWeb, pritisnite gumb QuickWeb, kadar je ragunalnik izklopljen ali v
stanju mirovanja.

V spodniji preglednici je pojasnjeno razli€no delovanje gumba QuickWeb.

Gumb Vedenje gumba

Gumb QuickWeb e Ko je raCunalnik izklopljen ali v stanju mirovanja, s tem
gumbom zazenete program HP QuickWeb.

e Ko je rac¢unalnik v sistemu Microsoft Windows, s tem
gumbom odprete privzeti spletni brskalnik.

e Ko jeracunalnik v programu HP QuickWeb, pritisnite
gumb, e Zelite odpreti spletni brskalnik.

OPOMBA: Ce v radunalniku nimate name$&ene
programske opreme HP QuickWeb, s pritiskom na gumb
odprete spletni brskalnik.

@OPOMBA: Vec informacij poiscite v pomoci za programsko opremo HP QuickWeb.

Zagon programa HP QuickWeb 17



4 Povezovanje v omrezja

Racdunalnik podpira dve vrsti dostopa do interneta:

e Brezzicno - glejte Ustvarjanje brezzi¢ne povezave na strani 19.

e Ziéno — glejte Povezovanje z Zi¢nim omreZjem na strani 25.

@OPOMBA: Preden se lahko poveZete z internetom, morate nastaviti internetne storitve.

Uporaba ponudnika internetnih storitev

Preden vzpostavite povezavo z internetom, morate pri ponudniku internetnih storitev (ISP) odpreti
radun. Ce Zelite kupiti internetno storitev in modem, se obrnite na lokalnega ponudnika internetnih
storitev. Ponudnik internetnih storitev vam bo pomagal nastaviti modem, namestiti omrezni kabel za
povezavo brezzi¢nega racunalnika z modemom in preizkusiti internetno storitev.

=7 OPOMBA: Posredoval vam bo tudi uporabnigko ime in geslo za dostop do interneta. Te podatke si
zapiSite in jih shranite na varno mesto.

Z naslednjimi funkcijami si lahko pomagate pri ustvarjanju novega internetnega racuna ali
konfiguraciji ra€unalnika za uporabo obstojecega:

e Internetne storitve in ponudbe (na voljo na nekaterih lokacijah) — to orodje vam bo
pomagalo pri ustvarjanju novega internetnega rac¢una ali konfiguriranju racunalnika za uporabo
obstojeCega. Za dostop do tega pripomocka izberite Start > Vsi programi > Spletne storitve >
Kako v splet.

e lkone ponudnika internetnih storitev (na voljo na nekaterih lokacijah) — te ikone so lahko
prikazane na namizju sistema Windows vsaka posebej ali skupaj v mapi Spletne storitve. Ce
zelite ustvariti nov internetni racun ali racunalnik konfigurirati za uporabo obstojecega,
dvokliknite ikono in sledite navodilom na zaslonu.

e Carovnik za internetno povezavo sistema Windows — ta arovnik omogoga vzpostavitev
povezave z internetom v spodnijih okoli&¢inah:

° Ce ze imate racun pri ponudniku internetnih storitev;

° Ce Se nimate internetnega racuna in Zelite izbrati ponudnika internetnih storitev s seznama
v €arovniku (Seznam ponudnikov internetnih storitev ni na voljo v vseh regijah.);

° Ce ste izbrali ponudnika internetnih storitev, ki ga ni na seznamu, ta pa vam je dodelil
naslov IP, protokol POP3 in nastavitve SMTP.
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Za dostop do Carovnika Windows za povezovanje z internetom in navodil za uporabo tega
Carovnika izberite Start > Nadzorna plos¢a > Omrezje in internet > SrediS€e za omrezje in
skupno rabo.

@OPOMBA: Ce morate v korakih arovnika izbrati, ali Zelite omogogiti oz. onemogogiti pozarni
zid Windows, ga omogocite.

Ustvarjanje brezzi¢ne povezave

Va$ ra¢unalnik ima morda eno ali ve€ naslednjih brezzZi¢nih naprav:

e Naprava za brezzi¢no lokalno omrezje (WLAN)

e  HP-jev mobilni Sirokopasovni modul (brezZi¢no obsezno omrezZje (WWAN))
e Naprava Bluetooth®

Dodatne informacije o brezzi¢ni tehnologiji pois€ite v informacijah in povezavah na spletne strani, ki
so navedene v Pomodi in podpori.

Prepoznavanje ikon stanja za brezzi¢ne in omrezne povezave

Ime Opis

HP Connection Manager Odpre programsko opremo HP Connection Manager, ki omogoc¢a
ustvarjanje in upravljanje povezav WLAN, WWAN (samo nekateri modeli)
in Bluetooth.

Ziéno omreZje (povezano) Prikazuje, da je ena ali ve€ omreznih naprav povezanih z omrezjem.

Omrezje (onemogoceno/brez Prikazuje, da so vse omrezne naprave onemogocene v nadzorni ploS¢&i

povezave) operacijskega sistema Windows.
Omrezje (povezano) Prikazuje, da je ena ali ve¢ omreznih naprav povezanih z omrezjem.
Omrezje (brez povezave) Prikazuje, da omrezne naprave niso povezane z omrezjem.

Omrezje (onemogoceno/brez Prikazuje, da ni na voljo nobena brezzi¢na povezava.
povezave)

hABBEC

Ustvarjanje brezZi¢ne povezave 19



Vklop ali izklop brezziénih naprav

Gumb brezZiCnega vmesnika ali programsko opremo HP Connection Manager (samo nekateri
modeli) lahko uporabite za vklop in izklop brezzi¢nih naprav. Ve¢ informacij o tem, kje v racunalniku
najdete gumb brezzi¢nega vmesnika, najdete v Uporaba ukaznih tipk na strani 32.

Izklop brezzi¢ne naprave s programom HP Connection Manager:

AV podro€ju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno miskino tipko kliknite
ikono HP Connection Manager in nato kliknite gumb za vklop/izklop poleg Zelene naprave.

—ali-

Izberite Start > Vsi programi > HP Help and Support > HP Connection Manager in nato
kliknite gumb za vklop/izklop poleg zelene naprave.

Uporaba programa HP Connection Manager (samo nekateri modeli)

HP Connection Manager je srediS€e za upravljanje brezzi¢nih naprav, vmesnik za povezavo z
internetom prek HP-jevega mobilnega Sirokopasovnega modula ter vmesnik za poSiljanje in
prejemanje besedilnih sporocil (SMS). S programom HP Connection Manager lahko upravljate te
naprave:

e  brezzi¢no lokalno omrezje (WLAN)/Wi-Fi
e  brezZitno obsezno omrezje (WWAN)/HP-jev mobilni Sirokopasovni modul
e  Bluetooth®

HP Connection Manager ponuja informacije in obvestila v zvezi s stanjem povezave, stanjem
napajanja, podrobnostmi o kartici SIM in sporogili SMS. Informacije o stanju in obvestila so v obmocju
za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice.

HP Connection Manager odprete tako:

A Kiliknite ikono HP Connection Manager v obmocju za obvestila na skrajni desni strani opravilne
vrstice.

—ali—
Izberite Start > Vsi programi > HP Help and Support > HP Connection Manager.

Ce zelite ve& informacij, glejte pomoé& programske opreme HP Connection Manager.

Uporaba nastavitev operacijskega sistema

SrediS¢e za omrezje in skupno rabo omogoca nastavitev povezave ali omrezja, povezavo v omrezje,
upravljanje brezzi€nih omreZzij ter diagnozo in popravila omrezZnih teZav.

Uporaba krmilnikov operacijskega sistema:

A Izberite Start > Nadzorna plosca > Omrezje in internet > SrediS¢e za omrezje in skupno
rabo.

Ce zelite ve& informacij, izberite Start > Pomoé in podpora.
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Uporaba omrezja WLAN

Prek brezzi¢ne povezave racunalnik povezete v omrezja Wi-Fi ali WLAN. Omrezje WLAN sestavljajo
drugi racunalniki in pripomocki, povezani z brezzi¢nim usmerjevalnikom ali brezzi¢no dostopno toc¢ko.

Povezovanje v obstojece omrezje WLAN

Povezava v obstojece omreZje WLAN:

1. Preverite, ali je naprava WLAN vklopljena. (Glejte Vklop ali izklop brezzZi¢nih naprav
na strani 20.)

2. Kiiknite ikono za omrezje v obmocju za obvestila v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice.
3. Naseznamu izberite svoje omrezje WLAN.
4. Kliknite Povezi.

Ce je pri omrezju WLAN omogo&ena varnost, morate vnesti varnostno kodo za omrezje. Vnesite
kodo in nato kliknite V redu, da vzpostavite povezavo.

=~ OPOMBA: Ce ni nasteto nobeno omrezje WLAN, ste zunaj dosega brezzi¢nega
usmerjevalnika ali dostopne tocke.

= OPOMBA: Ce ne vidite omreZja WLAN, v katerega se Zelite povezati, kliknite Odpri sredisée
za omrezje in skupno rabo in nato Namestitev nove povezave ali omrezja. Prikaze se
seznam moznosti. Lahko se odlocite, da omrezje poiSCete in se vanj povezete rocno ali pa
ustvarite novo omrezno povezavo.

Ko je povezava vzpostavljena, lahko postavite kazalec miSke ¢ez ikono omreZja v obmocju za
obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice, da preverite ime in stanje povezave.

E’%OPOMBA: Delovni doseg (kako dale€ potuje brezzi¢ni signal) je odvisen od uvedbe omrezja
WLAN, proizvajalca usmerjevalnika in motenj drugih elektriCnih naprav ali strukturnih ovir, kot so
zidovi in tla.
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Nastavitev novega omrezja WLAN
Potrebna oprema:

e  Sirokopasovni modem (modem DSL ali kabelski modem) (1) in hitra internetna storitev, ki jo
zagotavlja ponudnik internetnih storitev

e  brezZi¢ni usmerjevalnik (kupljen lo€eno) (2)

e nov racunalnik z brezziénim vmesnikom (3)

=~ OPOMBA: Nekateri modemi imajo vgrajen brezzi¢ni usmerjevalnik. Pri ponudniku internetnih
storitev preverite, katere vrste modem imate.

Na sliki je prikazan primer namestitve omrezja WLAN, ki je povezano v internet. Ko omrezje raste, se
lahko vanj za dostop do interneta povezejo dodatni brezzi¢ni in zi¢ni raCunalniki.

e
NS
_.ﬁl,

Za pomo¢ pri nastavljanju omrezja WLAN glejte informacije proizvajalca usmerjevalnika ali ponudnika
internetnih storitev.

Konfiguriranje brezziénega usmerjevalnika

Operacijski sistem Windows ponuja tudi orodja, s katerimi si lahko pomagate pri nastavitvi novega
brezziénega omrezja. Ce Zelite za nastavitev omreZja uporabiti orodja sistema Windows, izberite
Start > Nadzorna plos¢a > Omrezje in internet > SrediS¢e za omrezje in skupno rabo >
Nastavitev nove povezave ali omrezja > Nastavitev novega omrezja. Nato sledite navodilom na
zaslonu.

=~ OPOMBA: Priporo¢amo, da povezavo novega racunalnika z brezzi¢nim vmesnikom in
usmerjevalnika najprej izvedete prek omreznega kabla, ki je priloZzen usmerjevalniku. Ko se
racunalnik uspesno poveze z internetom, lahko izkljuCite kabel in nato dostopate do interneta prek
brezZi€nega omreZja.
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Zascita omrezja WLAN

Ko namestite omrezje WLAN ali dostopate do obstojeCega omrezja WLAN, vedno omogocite
varnostne funkcije, da omrezje zavarujete pred nepooblasé¢enim dostopom. Omrezja WLAN na javnih
mestih (»vrogih todkah«), kot so kavarne in letali§¢a, morda ne zagotavljajo nikakréne varnosti. Ce
ste v skrbeh za varnost svojega racunalnika na vroci tocki, omejite svoje omrezne aktivnosti na
nepomembna e-sporocila in osnovno brskanje po spletu.

BrezZi¢ni radijski signali potujejo zunaj omreZja, zato lahko druge naprave WLAN zaznajo
neza&citene signale. Omrezje WLAN lahko zaSditite z naslednjimi ukrepi:

e Pozarni zid — ovira, ki preverja podatke in zahtevke za podatke, ki so poslani v omrezje, pri
¢emer zavrze vse sumljive elemente. Pozarni zidovi so na voljo v obliki programske ali strojne
opreme. Nekatera omrezja uporabljajo kombinacijo obeh oblik.

e  Brezziéno Sifriranje — racunalnik podpira tri vrste Sifrirnih protokolov:
° Wi-Fi Protected Access (WPA)
° Wi-Fi Protected Access Il (WPA2)
° Wired Equivalent Privacy (WEP)

E’%OPOMBA: HP priporo€a, da izberete WPA2, ki je najbolj napreden od teh treh vrst Sifrirnih
protokolov: Uporaba Sifriranja WEP ni priporocljiva, ker ga je mogoce zlahka zaobiti.

e  Wi-Fi Protected Access (WPA) in Wi-Fi Protected Access Il (WPA2) uporabljata varnostne
standarde za Sifriranje in desifriranje podatkov, ki se prenasajo po omrezju. WPA in WPA2
dinami¢no ustvarita klju¢ za vsak paket in drugacen niz kljucev za vsako racunalniSko omrezje.
To storita tako:

° WPA uporablja napredni Sifrirni standard AES (Advanced Encryption Standard) in protokol
TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)

° WPAZ2 uporablja protokol CCMP (Cipher Block Chaining Message Authentication Code
Protocol), ki je nov protokol AES.

e WEP (Wired Equivalent Privacy) Sifrira podatke s kljuéem WEP, preden se prenesejo. Drugi
uporabniki brez pravega klju¢a ne bodo mogli uporabljati omrezja WLAN.

Gostovanje v drugem omrezju

Ko je va$ ra€unalnik znotraj dosega drugega omreZja WLAN, se operacijski sistem Windows poskusi
povezati s tem omrezjem. Ce je poskus uspesen, se radunalnik samodejno poveZe z novim
omrezjem. Ce operacijski sistem Windows ne prepozna novega omreZja, sledite istemu postopku, kot
ste ga izvedli za povezavo v omreZje WLAN.
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Uporaba brezziénih naprav Bluetooth

Naprava Bluetooth omogoca brezzi¢ne komunikacije kratkega dosega, ki nadomes¢ajo fizicne
kabelske povezave, ki ponavadi povezujejo elektricne naprave, kot so npr. naslednje:

e  Racunalniki

e  Telefoni

e Slikovne naprave (fotoaparati in tiskalniki)
e  ZvocCne naprave

e Miska

Naprave Bluetooth zagotavljajo zmogljivost »vsak z vsakim«, ki omogoc¢a nastavitev osebnega
omrezja (PAN) naprav Bluetooth. Informacije o konfiguraciji in uporabi naprave Bluetooth najdete v
pomoci za Bluetooth.

Bluetooth in skupna raba internetne povezave (ICS)

HP ne priporoca, da nastavite en raCunalnik z vgrajeno napravo Bluetooth kot gostiteljski racunalnik
in ga uporabljate kot prehod za povezovanje z internetom. Kadar sta najmanj dva radunalnika
povezana z napravo Bluetooth in je v enem od raunalnikov omogocena skupna raba internetne
povezave (ICS), se ostali racunalniki ne bodo mogli povezati z internetom prek omrezja Bluetooth.

Prednost Bluetootha je sinhronizacija prenosa informacij med racunalnikom in brezzi¢nimi napravami,
vklju€éno z mobilnimi telefoni, tiskalniki, kamerami in dlanéniki. Vendar tehnologija Bluetooth in
operacijski sistem Windows ne moreta zagotoviti dosledne povezave dveh ali ve€ racunalnikov za
skupno rabo interneta prek povezave Bluetooth.
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Povezovanje z zi€nim omrezjem

Povezovanje v lokalno omrezje (LAN) (samo nekateri modeli)

Za povezavo v brezzi¢no lokalno omrezje (LAN) potrebujete 8-pinski omrezni kabel RJ-45 (kupljen
lo€eno). Ce je na kablu vezje za duSenje elektromagnetnih motenj (1), ki prepre€uje motnje zaradi

televizijskega in radijskega sprejema, povezite kabel tako, da je konec z vezjem (2) usmerjen proti
racunalniku.

Za priklop omreZnega kabla:

1. Priklopite omrezni kabel v omrezni prikljuek (1) na racunalniku.

2. Vkljucite drugi konec kabla v stensko telefonsko vti¢nico (2) ali usmerjevalnik.

/\ OPOZORILO! Moznost elektricnega udara, poZara ali poSkodbe opreme zmanjSate tako, da
modemskega ali telefonskega kabla ne priklopite v (omrezni) priklju¢ek RJ-45.
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5 Kazalne naprave in tipkovnica

Uporaba kazalnih naprav

%OPOMBA: Poleg kazalnih naprav, ki so priloZzene ra¢unalniku, lahko uporabite tudi zunanjo misko
USB (kupljeno posebej), ki jo priklju€ite na ena od vrat USB na racunalniku.

Nastavitev moznosti kazalne naprave

Uporabite lastnosti miSke v operacijskem sistemu Windows® za prilagoditev lastnosti kazalnih
naprav, konfiguracijo gumbov, hitrost klika in moznosti kazalca.

Za dostop do lastnosti miske izberite Start > Naprave in tiskalniki. Nato z desno tipko miske kliknite
ime vaSega racunalnika in izberite Nastavitve miske.

Uporaba sledilne ploscice (TouchPad)

@OPOMBA: Sledilna plosc¢ica v racunalniku se lahko nekoliko razlikuje od sledilnih ploscic na slikah v
tem razdelku. Za podrobnejSe informacije o sledilni ploscici v racunalniku glejte Spoznavanje
racunalnika na strani 4.

Kazalec premikate tako, da s prstom drsite po sledilni ploS€ici v smeri, v katero Zelite premakniti
kazalec. Levi in desni gumb sledilne plos&ice uporabljajte na enak nacin kot levi in desni gumb
zunanje miske. Ce se Zelite pomikati gor in dol po zaslonu z uporabo navpiénega obmogja na sledilni
plos¢ici, s prstom drsite gor ali dol po drsnem obmodju.

=~ OPOMBA: Ce uporabljate sledilno ploséico za premikanje kazalca, morate dvigniti prst s povrsine
sledilne ploS€ice in ga prestaviti na drsno obmocje. Funkcija drsenja se ne aktivira, ¢e prst samo
podrsate od sledilne plos€ice do drsnega obmodja.
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Vklopl/izklop sledilne ploscice

Ce zelite vklopiti/izklopiti sledilno ploégico, se dvakrat hitro dotaknite gumba za vklop/izklop sledilne
ploscice.

E‘/f’OPOMBA: Ko je sledilna ploscica vklopljena, lucka sledilne plos¢ice ne sveti.

2X ¥%
>

Lucka sledilne ploS€ice in ikone na zaslonu prikazujejo stanje vklopljene ali izklopljene sledilne
ploscice. Naslednja tabela prikazuje in opisuje ikone sledilne ploScice.

Lucka sledilne lkona Opis
ploscice

Rumena Sledilna plos¢ica je izklopljena.

Ne sveti | | Sledilna plos¢ica je vklopljena.

Uporaba kazalnih naprav 27



Pomikanje

Kazalec premikate tako, da s prstom drsite po sledilni ploS€ici v smeri, v katero zelite premakniti
kazalec.

Izbiranje

Levi in desni gumb sledilne plosc€ice uporabljajte na enak nacin kot levi in desni gumb zunanje miske.
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Uporaba ukazov sledilne ploscice

Sledilna ploscica podpira Stevilne ukaze. Za uporabo ukazov sledilne ploscice postavite istoCasno
dva prsta na sledilno plosgico.

E’%OPOMBA: Gibov sledilne plos¢ice ne podpirajo vsi programi.

Za ogled predstavitve giba:

1.  lzberite Start > Nadzorna plosc¢a > Strojna oprema in zvok > Synaptics > Settings.
2. Kiliknite gib, da vklopite predstavitev.

Vklop in izklop gibov:

1. lzberite Start > Nadzorna ploS¢a > Strojna oprema in zvok > Synaptics > Settings.
2. Oznadite potrditveno polje poleg giba, ki ga zelite vklopiti ali izklopiti.

3. Kliknite Uporabi in nato Se V redu.
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Drsenje

Drsenje je uporabno za premikanje navzgor, navzdol ali ob strani slike ali strani. Za drsenje postavite
dva prsta, ki naj bosta malo narazen, na sledilno ploS€ico, nato ju potegnite ez sledilno ploscico v
gibanju navzgor, navzdol, levo ali desno.

r%’OPOMBA: Hitrost drsenja je odvisna od hitrosti prstov.

QOPOMBA: Dvoprstno drsenje je tovarniSko omogoceno.

Séipanje/poveéanje
Séipanje omogo&a povedavo in pomanjsavo slik ali besedila.
e Ce zelite povedati element, na sledilni plo$&ici drzite dva prsta skupaj in ju nato razmaknite.

e Ce Zelite pomanjsati element, na sledilni plo$gici drzite dva prsta narazen in ju nato povlecite
skupaj.

QOPOMBA: S¢ipanje/povedevanje oz. pomanjsevanije je tovarnisko omogo&eno.
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Vrtenje

Vrtenje omogoca vrtenje elementov, kot so fotografije. Ce Zelite zavrteti element, postavite kazalec
leve roke na obmocje sledilne plos€ice. S hitro kretnjo se s kazalcem desne roke pomaknite okrog
kazalca leve roke, kot da bi sledili urnemu kazalcu, ki se pomakne od $tevilke 12 do $tevilke 3. Ce
zelite element zavrteti v nasprotno smer, s kazalcem desne roke sledite smeri urnega kazalca od
Stevilke 3 do Stevilke 12.

E%OPOMBA: Vrtenje je tovarniSko onemogoceno.

III'I‘-I:I

Odrivanje

Odrivanje omogoc&a krmarjenje po zaslonih ali hitro pomikanje po dokumentih. Za odrivanje se s tremi
prsti dotaknite obmodja sledilne ploS¢&ice ter narahlo in hitro odrinite gor, dol, levo ali desno.

E’%OPOMBA: Triprstno odrivanje je tovarnisko onemogoceno.

/4 ™y
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Uporaba tipkovnice

Uporaba ukaznih tipk

Ukazna tipka izvede dodeljeno funkcijo. lkone na tipkah f1 do f4 in f6 do f12 prikazujejo funkcije,
dodeljene posameznim tipkam.

Ce zelite uporabiti funkcijo ukazne tipke, tipko pritisnite in zadrZite.

Funkcija ukaznih tipk je tovarniSko omogoc€ena. To funkcijo lahko onemogocite v orodju za nastavitev
(BIOS) in jo ponovno nastavite na standardne nastavitve s pritiskom tipke fn in eno od ukaznih tipk,
da aktivirate dodeljeno funkcijo. Za navodila glejte Uporaba orodja Setup Utility (BIOS) na strani 85.

POZOR: Pri spremembah v orodju Setup Utility bodite zelo previdni. Zaradi napak racunalnik morda
ne bo deloval pravilno.

lkona Tipka Opis

f?. 1 Odpre Pomo¢ in podporo, v kateri so vadnice, informacije o operacijskem sistemu
Windows in raunalniku, odgovori na vprasanja ter posodobitve za racunalnik.

V razdelku Pomo¢ in podpora najdete tudi samodejna orodja za odpravljanje tezav in
dostop do podpore za stranke.

& f2 Postopoma zmanjSuje svetlost zaslona, ko drzite tipko pritisnjeno.
:;C f3 Postopoma povecuje svetlost zaslona, ko drzite tipko pritisnjeno.
i
f4 Preklopi zaslonsko sliko med napravami za prikazovanje, ki so priklju¢ene na sistem.
IEI Ce je na primer na racunalnik prikljuéen monitor, s pritiskom te tipke preklopite sliko
med zaslonom na racunalniku, zaslonom na monitorju in hkratnim prikazom na obeh
zaslonih.
Vecina zunanjih monitorjev uporablja za sprejem video podatkov iz raunalnika
zunanji standard VGA. Ta ukazna tipka lahko preklopi sliko tudi med drugimi
napravami, ki iz ra€unalnika sprejemajo video signal.
PP f6 Predvaja prej$nji posnetek na avdio CD-ju ali prej$nji prizor na DVD-ju ali BD-ju.
f7 Predvaja, zaustavi ali nadaljuje predvajanje posnetka na zvo¢nem CD-ju ali odsek na
]| DVD-ju ali BD-ju.
| 8 Predvaja naslednji posnetek na avdio CD-ju ali naslednji odsek na DVD-ju ali BD-ju.
‘ f9 Postopoma zmanjSuje glasnost zvo¢nika, ko drzite tipko pritisnjeno.
‘ + f10 Postopoma povecuje glasnost zvo¢nika, ko drzite tipko pritisnjeno.
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lkona Tipka Opis
‘ & f11 I1zklopi ali vklopi zvok zvocénika.
f12 Vklopi ali izklopi brezziéno funkcijo.

g

OPOMBA: Za vzpostavitev brezzi€ne povezave mora biti nastavljeno brezzi¢no
omrezje.

Uporaba tipkovnice

33



Uporaba bliznjic

Bliznji¢na tipka je kombinacija tipke fn, (1) in tipke esc (2), tipke b (3) ali preslednice (4).

Za uporabo bliznji¢ne tipke:

A Na kratko pritisnite tipko fn in nato Se drugo tipko kombinacije za bliznjico.

Namen Bliznji¢na tipka

Opis

Prikaz informacij o sistemu.  fn + esc

Prikaze informacije o sistemski strojni opremi in Stevilko razliCice
sistemskega BIOS-a.

Nadzor nastavitev basa fn+b
(samo izbrani modeli).

Omogodi ali onemogoci nastavitve nizkih tonov funkcije Beats Audio
(samo nekateri modeli).

Beats Audio je izboljSan zvoc¢ni profil, ki omogo¢a globok,
nadzorovan bas in ob tem ohrani jasen zvok. Funkcija Beats Audio je
privzeto omogoc¢ena.

Nastavitve basa si lahko ogledate in jih nadzorujete prek
operacijskega sistema Windows. Ogled in nadzor lastnosti basovskih
tonov:

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in zvok >
Beats Audio Control Panel.

Vklopi ali izklopi lu¢ko za fn + preslednica
osvetlitev sledilne ploscice.

Vklopi ali izklopi lu¢ko za osvetlitev sledilne ploS¢€ice, ko je sledilna
ploscica vklopljena.

OPOMBA: Lucka za osvetlitev sledilne plos¢ice je privzeto
vklopljena. Za daljSo Zivljenjsko dobo akumulatorja izklopite lucko za
osvetlitev sledilne ploS¢ice.
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Uporaba tipkovnice
Racunalnik ima vdelano oz. vgrajeno Stevilsko tipkovnico. Racunalnik podpira tudi dodatno zunanjo

Stevilsko tipkovnico ali dodatno zunanjo tipkovnico s tevilskim delom.Racéunalnik ima vdelano oz.
vgrajeno Stevilsko tipkovnico.

Uporaba vgrajene stevilske tipkovnice

Komponenta Opis

(1) Tipka num lock Omogoca preklapljanje med krmarjenjem in Stevilskimi funkcijami
na vgrajeni Stevilski tipkovnici.

OPOMBA: Funkcija tipkovnice, ki je aktivna ob izklopu
racunalnika, se bo znova nastavila, ko raéunalnik ponovno
vklopite.

(2) Vgrajena Stevilska tipkovnica Lahko jo uporabljate kot zunanjo Stevilsko tipkovnico.

Uporaba tipkovnice
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6 Vecpredstavnostne in ostale funkcije

V raCunalniku je vgrajeno naslednje:

e Stirje integrirani zvoéniki in nizkotonski zvoénik

e  Dva vgrajena mikrofona

e Vgrajena spletna kamera

e Prednamesc¢ena vecpredstavnostna programska oprema

e Veclpredstavnostne tipke

Uporaba gumbov za upravljanje medijev

Racdunalnik vsebuje predstavnostne ukazne tipke, s katerimi lahko predstavnostno datoteko
predvajate, zaCasno ustavite, previjate naprej ali nazaj. Za informacije o gumbih za upravljanje
vecépredstavnosti v racunalniku glejte Uporaba ukaznih tipk na strani 32.

Zvok

Racunalnik vam omogoc¢a uporabo razli¢nih zvocnih funkcij:

e Predvajanje glasbe.

e  Snemanje zvoka.

e  Prenos glasbe iz interneta.

e l|zdelava veclpredstavnostnih predstavitev.

e  Prenos zvoka in slik s programi za neposredno sporocanje.
e  Pretok radijskih programov.

e  Ustvarjanje (zapisovanje) zvocnih CD-jev z uporabo names$&enega opti¢nega pogona (samo
nekateri modeli) ali dodatnega zunanjega opti¢nega pogona (ni priloZzen racunalniku).
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Nastavitev glasnosti

Glasnost zvoka lahko nastavite s tipkami za glasnost. Ce Zelite dodatne informacije, glejte Uporaba
ukaznih tipk na strani 32.

/\ OPOZORILO! Preden si nataknete sluSalke, usesne slusalke ali slusalke z mikrofonom, nastavite
glasnost, da zmanjsate tveganje poskodb. Dodatne varnostne informacije poiscite v razdelku
Upravna, varnostna in okoljska obvestila.

E%?OPOMBA: Glasnost lahko nastavite tudi prek operacijskega sistema in nekaterih programov.

Preverjanje zvoénih funkcij v raunalniku

E’%OPOMBA: Za najboljSe snemalne rezultate govorite neposredno v mikrofon in snemajte zvok v
okolju, kjer ni hrupa v ozadju.

Ce Zelite preveriti zvo¢ne funkcije v racunalniku, storite tole:
1. lzberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in zvok > Zvok.

2. Ko se odpre okno Zvok, kliknite zavihek Zvoki. Na seznamu Programski dogodki izberite kateri
koli zvok, npr. pisk ali alarm, in kliknite gumb Preizkusi.

Skozi zvocénike ali prikljucene sluSalke bi morali zasli$ati zvok.
Ce Zelite preveriti funkcije snemanja v radunalniku, storite tole:
1.  lzberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Snemalnik zvoka.
2. Kliknite Zaéni snemanje in govorite v mikrofon. Shranite datoteko na namizje.
3. Odprite veCpredstavnostni program in predvajajte zvok.

Za potrditev ali spremembo zvo&nih nastavitev v racunalniku izberite Start > Nadzorna ploséa >
Strojna oprema in zvok > Zvok.
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Uporaba funkcije Beats Audio (samo nekateri modeli)

Beats Audio je izboljSan zvoéni profil, ki omogoca globok, nadzorovan bas in ob tem ohrani jasen
zvok. Funkcija Beats Audio je privzeto omogodcena.

Ce Zelite omogoéiti ali onemogogiti nastavitve nizkih tonov funkcije Beats Audio:

e  Pritisnite fn+b.

—ali—

e |zberite Start > Nadzorna plo$¢a > Strojna oprema in zvok > Beats Audio Control Panel.

V spodniji tabeli so prikazane in opisane ikone funkcije Beats Audio.

lkona Opis

Funkcija Beats Audio je omogocena.

Funkcija Beats Audio je onemogocena.

7,

Spletna kamera (samo nekateri modeli)

Nekateri racunalniki imajo vgrajeno spletno kamero, ki je na vrhu zaslona. S prednameS¢eno
programsko opremo lahko spletno kamero uporabljate za fotografiranje ali snemanje video
posnetkov. Fotografije ali video posnetke si lahko predhodno ogledate ali jih shranite.

Programska oprema za spletno kamero omogoc¢a eksperimentiranje z naslednjimi funkcijami:
e  Zajemanje in skupna raba video posnetkov

e Pretok videa s programsko opremo za neposredno sporo¢anje

e  Zajemanje mirujocCih slik

Za uporabo spletne kamere izberite Start > Vsi programi > Communication and Chat > CyberLink
YouCam.

Za informacije o uporabi spletne kamere izberite Start > Pomo¢ in podpora.
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Video

V vasem racunalniku so ta zunanja grafi¢na vrata:
e VGA
e HDMI

VGA

Prek vrat za zunanji monitor (vrat VGA) lahko na rac¢unalnik prikljucite zunanjo napravo za
prikazovanje VGA, kot sta zunanji monitor VGA ali projektor VGA.

A Napravo za prikazovanje VGA prikljucite tako, da priklju€ite njen kabel na vrata za zunaniji
monitor.

= OPOMBA: Ce zelite ve& informacij o preklapljanju zaslonske slike, glejte Uporaba ukaznih tipk
na strani 32.
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HDMI

Vrata HDMI (High Definition Multimedia Interface) se uporabljajo za priklju€itev raCunalnika na
dodatne video ali zvo€ne naprave, npr. televizor z visoko locljivostjo, ali druge zdruZljive digitalne ali
zvotne komponente.

@OPOMBA: Za prenos video in/ali avdio signalov prek vrat HDMI potrebujete kabel HDMI (naprodaj
posebej).

V vrata HDMI na raunalniku lahko priklju€ite eno napravo HDMI. Informacije, ki so prikazane na
zaslonu raunalnika, lahko hkrati prikaZzete na napravi HDMI.

Priklop video ali avdio naprave na vrata HDMI:

1. Priklju€ite en konec kabla HDMI v vrata HDMI na racunalniku.

HDMI

o~

2. Povezite drugi konec kabla na video napravo, nato pa nadaljujte v skladu z navodili proizvajalca
naprav.

= OPOMBA: Ce zelite ve¢ informacij o preklapljanju zaslonske slike, glejte Uporaba ukaznih tipk
na strani 32.
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Konfiguriranje zvoka za HDMI

Ce Zelite konfigurirati zvok HDMI, najprej na vrata HDMI radunalnika prikljugite avdio ali video
napravo, kot je televizor z visoko locljivostjo. Nato konfigurirajte privzeto napravo za predvajanje
zvoka, kot sledi:

1.V obmogju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno miskino tipko kliknite
ikono Zvoéniki, nato pa e Predvajalne naprave.

2. Na kartici Predvajanje kliknite Digitalni izhod ali Digitalna izhodna naprava (HDMI).
3. Kliknite Nastavi privzeto in nato e V redu.
Za preklop zvoka nazaj na zvocnike racunalnika ravnajte takole:

1.V obmoéju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice z desno miskino tipko kliknite
ikono Zvoéniki, nato pa e Predvajalne naprave.

2. Na kartici Predvajanje kliknite Zvoéniki.

3. Kliknite Nastavi privzeto in nato 3e V redu.

Intel Wireless Display (samo nekateri modeli)

Intel® Wireless Display omogoca brezzi¢no prenaSanje vsebine raCunalnika na TV. Za dozivetje
brezzi¢nega zaslona potrebujete brezzi¢ni vmesnik za TV (na voljo lo€eno) in grafi€no kartico Intel.
Podrobnosti o uporabi brezZi€nega vmesnika za TV poiS€ite v navodilih proizvajalca.

|‘__‘:"%0POMBA: Pred uporabo brezZi€nega zaslona se prepri€ajte, da je v raunalniku omogoceno
brezZiéno omrezje.

Uporaba programske opreme CyberLink PowerDVD
(samo nekateri modeli)

Programska oprema CyberLink PowerDVD pretvori vas racunalnik v prenosno srediS¢e zabave. S
programom CyberLink PowerDVD lahko predvajate glasbo ter filme DVD in Blu-ray Disc (BD).
Upravljate in urejate lahko tudi svoje zbirke fotografij.

A Ce zelite zagnati CyberLink PowerDVD, izberite Start > Vsi programi > Glasba, Fotografije in
Videoposnetki, nato pa kliknite CyberLink PowerDVD 10.

Informacije o uporabi programske opreme CyberLink PowerDVD najdete v pomoci programa
PowerDVD.
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7 Upravljanje porabe

Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja

@OPOMBA: Ce Zelite dodatne informacije o uporabi akumulatorja, glejte Uporaba napajanja iz
akumulatorja na strani 48.

Vstavljanje akumulatorja

1. Na ravni povrsini obrnite racunalnik za 180 stopinj, tako da je leZi§€e za akumulator obrnjeno
proti vam.

2. Poravnajte akumulator (1) z zunanjim robom leziS¢a za akumulator.

3. Zavrtite akumulator (2) v leziS€e za akumulator, da se zaskoci. Zaklep za sprostitev
akumulatorja samodejno zaklene akumulator na ustrezno mesto.
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Odstranjevanje akumulatorja

POZOR: Odstranjevanje akumulatorja, ki je edini vir napajanja za rac¢unalnik, lahko povzro¢€i izgubo
podatkov. Ce Zelite prepregiti izgubo podatkov, shranite svoje delo in preklopite v stanje mirovanja ali
zaustavite racunalnik prek programa Windows, preden odstranite akumulator.

1. Na ravni povrsini obrnite racunalnik za 180 stopinj.

2. Potisnite zaklep za sprostitev akumulatorja (1), da sprostite akumulator.

@OPOMBA: Zaklep za sprostitev akumulatorja se samodejno pomakne v prvoten polozaj.

3. Obrnite akumulator (2) navzgor in ga odstranite iz racunalnika (3).
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Zaustavljanje racunalnika

/\ POZOR: Neshranjeni podatki bodo pri zaustavitvi racunalnika izgubljeni.

Ukaz za zaustavitev racunalnika zapre vse odprte programe, vklju¢no z operacijskim sistemom, nato
pa izklopi zaslon in racunalnik.

Racunalnik izklopite v naslednjih primerih:

e Ce morate zamenijati baterijo ali dostopati do komponent v radunalniku

e Ko povezujete zunanjo strojno opremo, ki se ne poveze prek vrat USB ali vrat za video

e Ce radunalnika dalj ¢asa ne boste uporabljali in ga boste izkljugili iz elektriénega napajanja

Ceprav lahko zaustavite radunalnik z gumbom za napajanje, je priporodljivo uporabiti ukaz za
zaustavitev Windows:

=¥ OPOMBA: Ce je racunalnik v stanju spanja ali v stanju mirovanja, se morate najprej vrniti iz spanja
ali mirovanja, preden ga je mogocCe zaustaviti.

1. Shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.

2. lzberite Start > Zaustavitev sistema.

=~ OPOMBA: Ce ste registrirani v omrezno domeno, je namesto gumba Izklopi raéunalnik na
voljo gumb Zaustavitev sistema.

Ce se ra¢unalnik ne odziva in ne morete uporabiti prej omenjenih postopkov za zaustavitev,
poskusite uporabiti naslednje postopke za zaustavitev v sili v naslednjem vrstnem redu:

e  Pritisnite ctrl+alt+delete, nato pa kliknite gumb Vklop.
e  Pridrzite gumb za napajanje za vsaj pet sekund.

e Radunalnik odklopite iz elektricnega napajanja in odstranite baterijo.

Nastavljanje moznosti napajanja

Uporaba stanj za varéevanje energije
Racunalnik ima dve prednastavljeni stanji za varCevanje energije: spanje in mirovanje.

V stanju spanja lu¢ki za delovanje utripata, zaslon pa je prazen. Vase delo se shrani v pomnilnik, pri
&emer je izhod iz stanja spanja hitrej$i kot iz stanja mirovanja. Ce je radunalnik v stanju spanja dlje
Casa ali ¢e se, medtem ko je v stanju spanja, pojavi stopnja kriti€nega stanja akumulatorja, racunalnik
zazene stanje mirovanja.

Ce se sprozi mirovanje, se vase delo shrani v datoteko mirovanja na trdem disku, radunalnik pa se
zaustavi.

/\ POZOR: Da preprecite morebitno manjSo kakovost zvoka in videa, izgubo predvajanja zvoka in
videa ali izgubo podatkov, ne sproZajte stanja spanja ali mirovanja, medtem ko racunalnik bere disk
ali zunanjo pomnilnisko kartico oziroma zapisuje nanju.

E/?OPOMBA: Medtem ko je raCunalnik v stanju spanja ali mirovanja, ne morete zagnati nobene vrste
omrezne povezave ali izvajati racunalniSkih funkcij.

44 Poglavje 7 Upravljanje porabe



Vklop in izklop stanja spanja

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se funkcija Spanje vklju¢i po obdobju nedejavnosti, e se
racunalnik napaja iz akumulatorja ali iz zunanjega napajanja.

Nastavitve porabe energije in €asovnih omejitev lahko spremenite s pomocjo »Moznosti porabe« na
nadzorni plo&¢i operacijskega sistema Windows®.

Ko je racunalnik vklopljen, lahko vklopite stanje spanja na naslednje nacine:

e Na hitro pritisnite gumb za napajanje.

e  Zaprite zaslon.

e Izberite Start, kliknite pus€ico poleg gumba za zaustavitev in kliknite Spanje.
Izhod iz spanja:

e Na hitro pritisnite gumb za napajanje.

e Ceje zaslon zaprt, ga odprite.

e  Pritisnite tipko na tipkovnici.

e  Tapnite ali se pomaknite ez sledilno plosgico.

Ko se raunalnik vrne iz spanja, zasvetijo lu¢ke za vklop in vase delo se vrne na zaslon na tistem
mestu, kjer ste z njim prenehali.

E’%OPOMBA: Ce ste nastavili geslo za prebujanje ra¢unalnika, morate vnesti geslo za Windows,
preden se vase delo vrne na zaslon.

Vklop in izklop stanja mirovanja

Privzeto je sistem nastavljen tako, da se vkljuci funkcija mirovanja po obdobju nedejavnosti, e se
racunalnik napaja iz akumulatorja in elektricnega napajanja ali ko akumulator doseze stopnjo
kriticnega stanja akumulatorja.

Nastavitve porabe energije in €asovnih omejitev lahko spremenite na nadzorni plos¢i operacijskega
sistema Windows.

Za preklop v stanje mirovanja:

A |zberite Start, kliknite pus&ico poleg gumba za zaustavitev in kliknite Mirovanje.
Izhod iz mirovanja:

A Na hitro pritisnite gumb za napajanje.

Zasvetijo lucke za vklop in vase delo se vrne na zaslon na tistem mestu, kjer ste z njim prenehali.

r__*:"/?OPOMBA: Ce ste nastavili geslo za prebujanje racunalnika, morate vnesti geslo za Windows,
preden se vase delo vrne na zaslon.
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Uporaba merilnika porabe

Merilnik porabe je v obmodju za obvestila na skrajni desni strani opravilne vrstice. Merilnik porabe
omogoca hiter dostop do nastavitev napajanja in preverjanje napolnjenosti akumulatorja.

e Za prikaz odstotka preostale zmogljivosti akumulatorja in trenutnega nacrta porabe premaknite
kazalec prek ikone merilnika akumulatorja.

e Za dostop do moznosti napajanja ali za zamenjavo nacrta porabe kliknite ikono merilnika porabe
in izberite element s seznama.

Razlicne ikone merilnika porabe oznacujejo, ali se raCunalnik napaja iz akumulatorja ali prek
zunanjega napajanja. Ikona prav tako prikazuje, ali je akumulator skoraj prazen ali je dosegel kriticno
stopnjo.

Uporaba nacrtov porabe

Nacrt porabe je zbirka nastavitev sistema, ki nadzira, kako racunalnik uporablja napajanje. Nacrti
porabe vam lahko pomagajo pri varéevanju z elektri¢no energijo ali pri pove€anju ucinkovitosti
delovanja.

Pregled trenutnega nacrta porabe
Uporabite katero od naslednjih metod:
e Kliknite ikono Merilnik porabe v obmocju za obvestila v spodnjem desnem kotu opravilne vrstice.

e |zberite Start > Nadzorna plo$¢a > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije.

Izbiranje drugega nacrta porabe
Uporabite katero od naslednjih metod:

e  Kliknite ikono merilnika porabe v obmocju za obvestila, nato pa na seznamu izberite nacrt
porabe.

e |zberite Start > Nadzorna plo$éa > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije in nato
izberite nalrt porabe s seznama.

Prilagajanje nacértov porabe
Ce zelite prilagoditi naért porabe svojim Zeljam:

1. Kliknite ikono merilnika porabe v obmocdju za obvestila, nato pa kliknite Ve€¢ moznosti porabe
energije.

—ali-

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije.
2. Izberite nalrt porabe, nato pa kliknite Spreminjanje nastavitev naérta.
3. Po potrebi spremenite nastavitve.

4. Da spremenite dodatne nastavitve, kliknite Spremeni dodatne nastavitve porabe energije in
naredite svoje spremembe.
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Nastavitev zascite z geslom pri bujenju

Ce Zelite nastaviti radunalnik, da zahteva geslo, ko zapu$&a spanje ali mirovanje, sledite naslednjim
korakom:

1. lzberite Start > Nadzorna plo$c¢a > Sistem in varnost > Moznosti porabe energije.
2. Vlevem podoknu kliknite Ob bujenju zahtevaj geslo.

3. Kliknite Spreminjanje nastavitev, ki trenutno niso na voljo.

4.

Kliknite Zahtevaj geslo (priporoceno).

@OPOMBA: Ce morate ustvariti geslo za uporabniski ragun ali spremeniti svoje trenutno geslov,
kliknite Ustvari ali spremeni geslo uporabniskega rac¢una in sledite navodilom na zaslonu. Ce
ne zelite ustvariti ali spremeniti gesla uporabniSkega racuna, pojdite na korak 5.

5. Kliknite Shrani spremembe.

Uporaba programa HP Power Manager (samo nekateri
modeli)

Power Manager omogoca izbiro nacrta porabe za optimizacijo porabe energije racunalnika in
napolnjenosti akumulatorja. Na voljo so ti nacrti porabe:

e VarCevanje porabe

e  Po priporoc€ilu HP

e Visoka ucinkovitost

Tako zazenete Power Manager v okolju Windows:

A |zberite Start > Nadzorna plos¢a > Strojna oprema in zvok > HP Power Manager.
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Uporaba napajanja iz akumulatorja

Ko je napolnjen akumulator v racunalniku in racunalnik ni priklju¢en na zunanje napajanje, racunalnik
deluje na napajanje iz akumulatorja. Ko je racunalnik prikljuéen na zunanji napajalnik, deluje na
napajanje iz napajalnika.

Ce ima ragunalnik napolnjen akumulator in deluje na zunanje napajanje, se racunalnik preklopi na
napajanje iz akumulatorja, ¢e napajalnik odklopite iz radunalnika.

@OPOMBA: Ko prekinete izmeni¢no napajanje, se svetlost zaslona samodejno zmanj$a, da se
ohranja zivljenjska doba akumulatorja. Ce si Zelite ogledati informacije o povecevaniju in
zmanjSevanju svetlosti zaslona, glejte Uporaba ukaznih tipk na strani 32.

Akumulator lahko imate v ragunalniku ali shranjenega, odvisno od vasega dela. Ce je akumulator v
racunalniku, medtem ko je le-ta prikljuéen na napajanje iz omreZja, se akumulator polni, hkrati pa je s
tem zaS¢iteno vaSe delo, €e bi prislo do izpada napajanja. Vendar pa se akumulator v raunalniku
pocasi izprazni, ko je racunalnik izklju€en in izklopljen iz zunanjega napajanja.

/\ OPOZORILO!  Z ra¢unalnikom uporabljajte samo prilozeni akumulator, nadomestni akumulator, ki
ga priskrbi HP, ali zdruZljivi akumulator, kupljen pri HP-ju, da se izognete morebitnim varnostnim
teZzavam.

Zivljenjska doba akumulatorja radunalnika se lahko razlikuje glede na nastavitve za upravljanje
porabe, programe, ki se izvajajo v racunalniku, svetlost zaslona, zunanje naprave, povezane na
raCunalnik in druge dejavnike.

Ve¢ informacij o akumulatorju
Pomo¢ in podpora zagotavlja naslednja orodja in informacije o akumulatorju:
e orodje za preverjanje akumulatorja za preizkuSanje delovanja akumulatorja;

e podatke o umerjanju, upravljanju porabe ter pravilni negi in shranjevanju za podaljSanje
Zivljenjske dobe akumulatorija;

e podatke o vrstah akumulatorjev, specifikacijah, Zivljenjskih ciklih in kapaciteti.
Za dostop do podatkov o akumulatorju:

A Izberite Start > Pomoc¢ in podpora > Ucenje > Nacrti porabe: Pogosto zastavljena
vprasanja.

Uporaba funkcije Preverjanje akumulatorja

Funkcija Preverjanje akumulatorja v Pomodi in podpori zagotavlja informacije o stanju akumulatorija,
nameS&enega v racunalnik.

Za zagon funkcije Preverjanje akumulatorja:

1. PoveZite napajalnik na racunalnik.

E’%OPOMBA: Racunalnik mora biti povezan na zunanje napajanje, da lahko Preverjanje
akumulatorja pravilno deluje.

2. Izberite Start > Pomo¢ in podpora > Odpravljanje tezav > Napajanje, toplotno in
mehansko.

3. Kliknite zavihek Napajanje, nato kliknite Preverjanje akumulatorja.
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Funkcija Preverjanje akumulatorja pregleda akumulator in njegove celice ter preveri, ali pravilno
delujejo, na koncu pa izdela porocilo o rezultatih pregleda.

Prikaz preostale napolnjenosti akumulatorja

A Premaknite kazalec prek merilnika porabe v obmocju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice.

Maksimiranje €asa praznjenja akumulatorja

Cas praznjenja akumulatorja se razlikuje glede na funkcije, ki jih uporabljate med napajanjem
racunalnika iz akumulatorja. Cas praznjenja je vedno krajsi, saj akumulator postopoma izgublja svojo
zmogljivost.

Napotki za maksimiranje ¢asa praznjenja akumulatorja:

e ZmanjSajte svetlost zaslona.

e  Odstranite akumulator iz raunalnika, ko ga ne uporabljate ali polnite.
e  Akumulator shranite na hladno, suho mesto.

eV moznostih porabe izberite nastavitev Var€evanje porabe.

Upravljanje stopenj praznega akumulatorja

V tem razdelku so navedena tovarniSko nastavljena opozorila in odzivi sistema. Nekatera opozorila o
nizkem stanju akumulatorja in odzive sistema lahko spremenite z moZnostmi porabe energije na
nadzorni plo&¢i Windows. Nastavitve, ki jih nastavite pri tej moznosti, ne vplivajo na lucke.

Prepoznavanje stopenj praznega akumulatorja
Ko je stanje akumulatorja, ki je edini napajalni vir racunalnika, nizko ali kriticno, se zgodi naslednje:

e Lucka akumulatorja (samo nekateri modeli) prikazuje, da je akumulator skoraj prazen oz. je
dosegel kriti€no mejo.

@OPOMBA: Dodatne informacije o lucki akumulatorja najdete v razdelku Spoznavanje
raCunalnika na strani 4.

—ali—

e lkona merilnika porabe v obmocju za obvestila prikaze obvestilo o nizkem ali kriti€nem stanju
akumulatorja.

@OPOMBA: Dodatne informacije o merilniku porabe najdete v razdelku Uporaba merilnika
porabe na strani 46.

Delovanje ra¢unalnika, ko akumulator doseZe kriti€no stopnjo napolnjenosti:

e Ce je omogo&eno mirovanje in je radunalnik vklopljen ali v stanju spanja, raéunalnik sprozi
mirovanje.

e Ce je mirovanje onemogo&eno in je radunalnik vklopljen ali v stanju spanja, radunalnik za kratek
Cas ostane v spanju, nato pa se zaustavi in izgubi vse neshranjene podatke.
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RazreSevanje stopnje praznega akumulatorja

RazreSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko je na voljo zunanji vir napajanja
A Povezite eno od naslednjih naprav:
e Napajalnik na izmenic¢ni tok
e Dodatna zdruzitvena ali razSiritvena naprava

e  Dodatni napajalni prilagojevalnik, kupljen kot pripomocek HP

RazreSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko je na voljo napolnjen akumulator
1. lzklopite raCunalnik ali zazenite stanje mirovanja.
2. Nadomestite prazen akumulator z napolnjenim akumulatorjem.

3. Vklopite racunalnik.

RazreSevanje stopenj praznega akumulatorja, ko ni na voljo noben vir napajanja
e  Preklopite v stanje mirovanja.

e Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.

RazreSevanje stopnje praznega akumulatorja, ko racunalnik ne more preklopiti iz stanja mirovanja

Ko racunalniku primanjkuje dovolj energije, da preklopi iz stanja mirovanja, sledite naslednjim
korakom:

1. Povezite raCunalnik na napajalnik ali dodatni napajalnik, nato pa vklju€ite napajalnik ali napravo
V Zunanje napajanje.

2. Iz mirovanja preklopite tako, da pritisnete gumb za napajanje.

Ohranjanje zmogljivosti akumulatorja

e |zberite nastavitve za majhno porabo zmogljivosti s pomoc¢jo »Moznosti porabe energije« na
nadzorni plos¢i Windows.

e lzkljuCite povezave brezzi¢nega in krajevnega omrezja (LAN) in izklopite modemske aplikacije,
€e jih ne uporabljate.

e |zkljuCite zunanje naprave, ki niso prikljuéene na zunanji vir napajanja, ¢e jih ne uporabljate.
e  Ustavite, onemogocite ali odstranite katerokoli pomnilniSko kartico, ki je ne uporabljate.
e ZmanjSajte svetlost zaslona.

e Preden prenehate delo, sproZite spanje ali mirovanje ali pa izklopite racunalnik.

Shranjevanje akumulatorja

/\ POZOR: Okvare akumulatorja preprecite tako, da ga ne izpostavljate visoki temperaturi za dalj
Casa.

Ce radunalnika ne boste uporabljali ve& kot dva tedna in ga boste izklopili iz elektriénega napajanja,
akumulator odstranite in ga hranite posebe;.
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Da podaljate Zivljenjsko dobo shranjenega akumulatorja, ga hranite v hladnem in suhem prostoru.

E’%OPOMBA: Shranjen akumulator je treba preveriti vsakih 6 mesecev. Ce je njegova kapaciteta man;
kot 50 odstotkov, ga napolnite, preden ga ponovno shranite.

Preden zanete uporabljati akumulator, ki je bil shranjen ve€ kot en mesec, ga umerite.

Odlaganje izrabljenega akumulatorja

/\ OPOZORILO! Da se izognete tveganju pozara ali opeklinam, akumulatorja ne razstavljajte,
stiskajte, luknjajte, ne krajSajte kontaktov na zunanji strani akumulatorja in ne megite ga v ogenj ali
vodo.

Informacije o odlaganju akumulatorja poiS€ite v razdelku Upravna, varnostna in okoljska obvestila.

Zamenjava akumulatorja

V operacijskem sistemu Windows 7 vas orodje za preverjanje akumulatorja opozori, da je treba
zamenijati akumulator, ¢e se notranja celica ne polni pravilno ali ko zmogljivost akumulatorja doseze
sibko stanje. Ce je akumulator vkljuéen v HP-jevo garancijo, je navodilom priloZzen garancijski list.
Sporocilo vas usmeri na HP-jevo spletno mesto z ve€ informacijami o naro€anju nadomestnega
akumulatorja.

Uporaba zunanjega napajanja iz omrezja

E’%OPOMBA: Ce Zelite prebrati informacije o prikljuéevanju na zunanje napajanje, glejte letak Navodila
za nastavitev, ki je prilozen v $katli z racunalnikom.

Zunanje napajanje z izmeni¢nim tokom poteka prek dovoljenega napajalnika za izmeniéni tok ali
dodatne zdruzitvene ali razSiritvene naprave.

/\ OPOZORILO! Z ra¢unalnikom uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili z njim, nadomestni
napajalnik, ki ga priskrbi HP ali zdruZljivi napajalnik, kupljen pri HP, da se izognete morebitnim
varnostnim teZavam.

Racunalnik prikljucite na zunaniji napajalnik v naslednjih primerih:

AOPOZORILO! Ne polnite akumulatorja racunalnika, ko ste na letalu;

e Ce polnite ali umerjate akumulator;

e Ce namescCate ali spreminjate sistemsko programsko opremo;

e Ce zapisujete podatke na CD, DVD ali BD (samo nekateri modeli);
e Ce uporabljate program za defragmentiranje diska;

e e izvajate varnostno kopiranje ali obnovo.

Ko priklju€ite racunalnik na zunaniji napajalnik, se zgodi tole:

e  Akumulator se za¢ne polniti.

o Ce je radunalnik vkloplien, se v obmogju za obvestila spremeni prikaz ikone merilnika porabe.
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Ko odklopite zunanji napajalnik, se zgodi tole:

Racunalnik preklopi na napajanje iz akumulatorja.

Svetlost zaslona se samodejno zmanj3a, da se ohranja Zivljenjska doba akumulatorja.

PreizkuSanje napajalnika

Preizkusite napajalnik, €e racunalnik kaZze katerega od naslednjih simptomov:

Racunalnik se ne vklopi.
Zaslon se ne vklopi.

Lucke napajanja ne svetijo.

Kako preizkusiti napajalnik:

1.

2
3.
4

Zaustavite ra¢unalnik.

Odstranite akumulator iz radunalnika.

Priklopite napajalnik na raCunalnik in ga nato vklju€ite v elektri¢no vti¢nico.
Vklopite racunalnik.

e Ce lugke napajanja zasvetijo, napajalnik deluje pravilno.

e Ce lugke napajanja ne zasvetijo, preverite povezavo napajalnika z radunalnikom in stensko
vti€nico, da ugotovite, ali je kabel dobro priklju¢en.

e Ce je kabel dobro prikljuéen in lu¢ke napajanja ne zasvetijo, napajalnik ne deluje in ga je
treba zamenjati.

Za informacije o nakupu nadomestnega napajalnika se obrnite na podporo za stranke.
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8 Zunanje kartice in naprave

Uporaba kartic v rezah za digitalne nosilce podatkov
(samo nekateri modeli)

Dodatne digitalne kartice omogoc€ajo varno shranjevanje podatkov in priroéno souporabo podatkov.
Te kartice se pogosto uporabljajo z digitalnimi fotoaparati in dlanéniki, opremljenimi z nosilci
podatkov, kot tudi z drugimi racunalniki.

Ce si zelite ogledati vrste digitalnih kartic, ki jih podpira radunalnik, glejte Spredaj na strani 9.

Vstavljanje digitalne kartice

/\ POZOR: Da ne pride do poskodbe prikljuckov digitalne kartice, pri njenem vstavljanju ne
uporabljajte sile.

1. Kartico drZite tako, da je nalepka obrnjena navzgor, prikljuek pa proti raéunalniku.

2. Vstavite kartico v rezo za digitalne nosilce podatkov, nato pa jo potisnite tako, da se trdno
zaskodi.

Zaslisali boste zvok, ki naznanja, da je naprava zaznana, in prikazal se bo meni z moznostmi, ki
so na voljo.
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Odstranjevanje digitalne kartice

A POZOR: Da preprecite izgubo podatkov ali neodzivnost sistema, uporabite naslednji postopek, da
varno odstranite digitalno kartico.

1. Shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z digitalno kartico.

2. Kliknite ikono Odstranjevanje strojne opreme na obmodju za obvestila na skrajni desni strani
opravilne vrstice. Nato sledite navodilom na zaslonu.

3.  Pritisnite kartico (1) in jo odstranite iz reze (2).

GF
1>
2]

@OPOMBA: Ce kartica ne izskogi, jo izvlecite iz reze.

Uporaba naprave USB

USB (Universal Serial Bus) je vmesnik strojne opreme, s katerim je mogoce prikljuciti dodatno
zunanjo napravo, npr. tipkovnico, misko, pogon, tiskalnik, opti¢ni bralnik ali zvezdis¢e USB.

Nekatere naprave USB lahko potrebujejo dodatno programsko opremo, ki jo obi¢ajno prejmete skupaj
z napravo. Ve¢ informacij o programski opremi za napravo najdete v navodilih proizvajalca. Navodila
ponavadi dobite skupaj s programsko opremo, na CD-ju ali na splethem mestu proizvajalca naprave.

Racunalnik ima 4 vrata USB, ki podpirajo naprave USB 1.0 in 2.0.

E/?OPOMBA: Odvisno od modela ima lahko va$ ra¢unalnik 2 vrat USB 3.0 za prikljucitev dodatnih
naprav USB 3.0 in izboljSano delovanje USB. Vrata USB 3.0 so zdruZljiva tudi z napravami USB 1.0
in USB 2.0.

Dodatna zdruzitvena naprava ali zvezdi§¢e USB vsebuje dodatna vrata USB, ki jih je mogoce
uporabiti z raunalnikom.
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Prikljucitev naprave USB

A POZOR: Da preprecite poskodbe prikljucka USB, pri povezovanju naprave uporabite ¢im manj
fiziCne sile.

A  Priklopite kabel USB za napravo v vrata USB.

=7 OPOMBA: Vrata USB vaSega rac¢unalnika se lahko nekoliko razlikujejo od vrat na sliki v tem
razdelku.

b

Ko bo naprava prepoznana, boste zasliSali zvok.

=2 OPOMBA: Ko prvi¢ prikljucite napravo USB, boste v obmocju za obvestila zagledali sporogilo, da je
racunalnik prepoznal napravo.

Odstranjevanje naprave USB

/\ POZOR: Da preprecite poskodbe priklju¢ka USB, ob odstranitvi naprave USB ne vlecite za kabel.

POZOR: Da preprecite izgubo informacij ali neodzivnost sistema, uporabite naslednji postopek, da
varno odstranite napravo USB.

1. Ce zelite odstraniti napravo USB, shranite podatke in zaprite vse programe, povezane z
napravo.

2. Kiliknite ikono Odstranjevanije strojne opreme v obmocju za obvestila skrajno desno v opravilni
vrstici in sledite navodilom na zaslonu.

3. Odstranite napravo.
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Uporaba dodatnih zunanjih naprav

@OPOMBA: Informacije o potrebni programski opremi, gonilnikih in o tem, katera vrata v racunalniku
je treba uporabiti, najdete v navodilih proizvajalca.

Ce zelite na radunalnik prikljugiti zunanjo napravo:

A POZOR: ZazmanjSanje tveganja okvare opreme pri priklopu naprave z lastnim napajanjem se
prepri€ajte, da je naprava ugasnjena in elektri€ni kabel izklopljen.

1. Napravo prikljucite na racunalnik.

2. Ce prikljuujete napravo z lastnim napajanjem, njen napajalni kabel prikljugite v ozemljeno
elektricno vticnico.

3. Napravo vklopite.

@e Zelite odklopiti zunanjo napravo brez lasthega napajanja, jo ugasnite in odklopite iz raéunalnika.
Ce zelite odklopiti zunanjo napravo z lastnim napajanjem, jo izklju€ite, odklopite iz racunalnika in
izvlecite napajalni kabel.

Uporaba dodatnih zunanjih pogonov

Z izmenljivimi zunanjimi pogoni razsirite moznosti za shranjevanje in dostop do informacij. Pogon
USB je mogoce dodati tako, da prikljucite pogon na vrata USB v raCunalniku.

Pogoni USB so lahko nasledniji:

e 1,44-megabaijtni disketni pogon

e  modul trdega diska (trdi disk s priloZenim prilagojevalnikom)
e  zunanji opti¢ni pogon (CD, DVD in Blu-ray)

e naprava MultiBay
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9 Pogoni

Ravnanje s pogoni

/\ POZOR: Pogoni so obcutljive racunalniske komponente, s katerimi je treba ravnati previdno.
Preden zaénete delati s pogoni, si preberite naslednja opozorila. Dodatna opozorila za posamezne
postopke so navedena pri opisih postopkov.

Upostevajte spodnje varnostne ukrepe:

Preden za¢nete premikati racunalnik, ki je prikljuéen na zunaniji trdi disk, sproZite spanje in
pocakajte, da se zaslon izklopi ali pa pravilno izklju€ite zunaniji trdi disk.

Preden za¢nete delati s pogonom, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine pogona.

Ne dotikajte se kontaktnih noZic na izmenljivem pogonu ali na racunalniku.
S pogonom ravnajte previdno. Pazite, da vam ne pade na tla, in nanj ne polagajte predmetov.

Preden odstranite ali vstavite pogon, zaustavite radunalnik. Ce niste prepri¢ani, ali je ragunalnik
izklopljen, v na€inu spanja ali v na¢inu mirovanja, ga najprej vklopite in nato zaustavite z
uporabo operacijskega sistema.

Pri vstavljanju diska v leziS¢e ne uporabljajte prekomerne sile.

Ne uporabljajte tipkovnice raunalnika oziroma raunalnika ne premikajte, medtem ko opti¢ni
pogon zapisuje na trdi disk. Postopek zapisovanja je obcutljiv na vibracije.

Ce je akumulator edini vir napajanja, se pred zapisovanjem na nosilec podatkov preprigaite, ali
je akumulator dovolj napolnjen.

Pogona ne izpostavljajte skrajnim temperaturam ali viagi.

Pogona ne izpostavljajte tekoCinam. Pogona ne prSite s Cistili.

Preden pogon odstranite iz leZiS€a in tudi pred potovanjem ali pred poSiljanjem ali
shranjevanjem pogona iz njega najprej odstranite nosilec podatkov.

Ce morate pogon poslati po poéti, uporabite folijsko ali drugo ustrezno za$gitno embalazo, ki jo
oznacite z napisom »LOMLJIVO«.

Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave, ki uporabljajo magnetno polje,
so na primer detektorji kovin, skozi katere morate na letaliScih, in ro¢ni detektorji kovin. LetaliSki
tekodi trakovi in podobne varnostne naprave za preverjanje ro¢ne prtljage ne uporabljajo
magnetnih polj, temve€ rentgenske Zarke, zato ne poskodujejo pogonov.
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Uporaba trdih diskov

IzboljSanje delovanja trdega diska

Uporaba programa za defragmentiranje diska

Med uporabo racunalnika se datoteke na trdem disku razdrobijo. Program za defragmentiranje diska
zdruzi razdrobljene datoteke in mape na trdem disku, tako da lahko sistem deluje u€inkoviteje.

E/?OPOMBA: Pri pogonih s fiksnim pomnilnikom ni treba uporabljati programa za defragmentiranje

diska.

Ko zazenete program za defragmentiranje diska, bo ta deloval samostojno. Glede na velikost trdega
diska in Stevilo fragmentiranih datotek bo program za defragmentiranje diska morda potreboval dlje
kot eno uro, da zakljuci postopek. Morda je bolje, e ga nastavite, da deluje ponodi ali kadar ne
potrebujete racunalnika.

HP priporo€a, da trdi disk defragmentirate vsaj enkrat na mesec. Program za defragmentiranje diska
lahko nastavite, da se zazene redno vsak mesec, lahko pa racunalnik kadar koli ro¢no
defragmentirate.

Zagon programa za defragmentiranje diska:
1. PoveZite raCunalnik na zunanji napajalnik.

2. Izberite Start > Vsi programi > Pripomo¢ki > Sistemska orodja > Program za
defragmentiranje diska.

3. Kliknite Defragmentiraj disk.

=2 OPOMBA: Operacijski sistem Windows vsebuje funkcijo Nadzor uporabniSkega ra¢una za
izboljSanje varnosti raCunalnika. Morda boste morali pri opravilih, kot je names&anje programske
opreme, zagon orodij ali spreminjanje nastavitev sistema Windows, vnesti dovoljenje oziroma
geslo. Za ve¢ informacij preberite Pomoc¢ in podporo.

Dodatne informacije najdete v pomo i programske opreme za defragmentiranje diska.

Uporaba programa Ciséenje diska
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Program za &iS€enje diska pregleda, e so na trdem disku nepotrebne datoteke, ki jih lahko varno
izbridete, s €imer sprostite prostor na disku in omogocite u€inkovitejSe delovanje raCunalnika.

Zagon programa Ci$éenje diska:
1. Izberite Start > Vsi programi > Pripomocki > Sistemska orodja > Ci$éenje diska.

2. Sledite navodilom na zaslonu.
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Uporaba programa HP 3D DriveGuard (samo pri nekaterih modelih)

HP 3D DriveGuard $¢iti trdi disk s parkiranjem pogona in ustavljanjem zahtev podatkov pri enem od
naslednjih pogojev:

e Racunalnik vam pade na tla.
e Racunalnik premaknete z zaprtim zaslonom, medtem ko se napaja iz akumulatorja.

Kratek ¢as po enem od teh dogodkov HP 3D DriveGuard povrne trdi disk v normalno delovanije.

E%?OPOMBA: Ker polprevodn$ki pogoni (SSD) nimajo premikajocih se delov, zasc¢ita s programom HP

3D DriveGuard ni potrebna.

E"/?"OPOMBA: Trdi diski v primarnem lezis¢u za trdi disk ali v sekundarnem lezisc¢u za trdi disk so

zasditeni s programom HP 3D DriveGuard. Trdi diski, povezani v vrata USB, niso zas¢iteni s
programom HP 3D DriveGuard.

Ce Zelite ve¢ informacij, glejte pomo¢& programske opreme HP 3D DriveGuard.

Prepoznavanje stanja programa HP 3D DriveGuard

Lucka pogona na racunalniku spremeni barvo in tako prikaze, da je v leZiS€u primarnega ali
sekundarnega (samo nekateri modeli) trdega diska parkiran pogon. Ce Zelite ugotoviti, ali so pogoni
trenutno zasciteni in ali je pogon parkiran, izberite Start > Nadzorna plosc¢a > Strojna oprema in
zvok > SrediSce za prenosni racunalnik:

e Ceje program HP 3D DriveGuard omogoé&en, se nad ikono za trdi disk prikaZe zelena kljukica.
e Ceje program HP 3D DriveGuard onemogoden, se nad ikono za trdi disk prikaze rdegi X.
e Ce so pogoni parkirani, se nad ikono za trdi disk pojavi rumeni mesec.

Ikona v SrediS¢u za prenosni racunalnik morda ne prikazuje najbolj aktualnega stanja pogona. Za
takoj$njo posodobitev po spremembi stanja morate omogoditi ikono v obmocju za obvestila.

Omogocanje ikone v obmocju za obvestila:

1.  Izberite Start > Nadzorna ploS¢a > Strojna oprema in zvok > HP 3D DriveGuard.

@OPOMBA: Ce vas Nadzor uporabnigkih raéunov pozove, kliknite Da.

2. Vvrstici lkona v sistemskem pladnju kliknite Pokazi.

3. Kliknite V redu.

Upravljanje porabe s parkiranim trdim diskom

Ce je HP 3D DriveGuard parkiral pogon, se radunalnik obnasa na naslednje nadine:
e Racunalnik se ne zaustavi.

e Racunalnik se ne preklopi v spanje ali mirovanje, razen kot je opisano v naslednji opombi.

E/?’OPOMBA: Ce se ra¢unalnik napaja iz akumulatorja in doseze stopnjo kriticnega stanja
akumulatorja, HP 3D DriveGuard omogoci racunalniku, da preklopi v mirovanje.

Preden premaknete racunalnik, HP priporo¢a, da ga izklopite ali pa preklopite v spanje ali mirovanje.

Uporaba trdih diskov
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Uporaba programske opreme HP 3D DriveGuard

Programsko opremo HP 3D DriveGuard lahko omogodi ali onemogoci skrbnik.

= OPOMBA: Odvisno od vasih uporabniskih pravic morda ne boste mogli omogociti ali onemogociti
programa HP 3D DriveGuard. Pravice neskrbniskih uporabnikov lahko spremenijo &lani skrbniSke
skupine.

Ce Zelite odpreti programsko opremo in spremeniti nastavitve, storite tole:

1.V Sredid€u za prenosni racunalnik kliknite ikono za trdi disk, da se odpre okno HP 3D
DriveGuard.

—ali—

Izberite Start > Nadzorna ploS€a > Strojna oprema in zvok > HP 3D DriveGuard.

E’%OPOMBA: Ce vas Nadzor uporabniskih racunov pozove, kliknite Da.

2. Kliknite ustrezen gumb, Ce Zelite spremeniti nastavitve.

3. Kiliknite V redu.

Dodajanje ali zamenjava trdega diska

/\ POZOR: Ce Zelite preprediti izgubo podatkov ali tezave s sistemom, storite to:

Preden odstranite trdi disk iz leZi8€a, zaustavite racunalnik. Trdega diska ne odstranjujte, medtem ko
je raCunalnik vklopljen, v stanju spanja ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je racunalnik izklopljen ali v naginu mirovanja, raéunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop/izklop. Nato racunalnik zaustavite prek operacijskega sistema.

Odstranjevanje trdega diska
1. Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.
2. lzkljucite vse zunanje naprave, ki so priklju¢ene na raunalnik.
3. lIzkljucite napajalni kabel iz elektriCne vti¢nice.
4. Na ravni povrsini obrnite racunalnik tako, da bo spodnja stran obrnjena navzgor.
5

Odstranite akumulator iz raéunalnika.

E’/?‘OPOMBA: Za vet informacij glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 42.
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6. Potisnite zaklep za sprostitev akumulatorja (1), da se pokrov sprosti, nato pa ga dvignite in
odstranite (2).

7. Odstranite kabel trdega diska (1) iz racunalnika.
8. Odstranite 4 vijake (2) iz trdega diska.

9. Dvignite trdi disk (3) iz leziS¢a trdega diska.

Dodajanje ali zamenjava trdega diska 61



Namescanje trdega diska
1. Vstavite trdi disk (1) v njegovo leziS¢e.
2. Privijte 4 vijake (2) na trdi disk.

3. Kabel trdega diska (3) prikljucite na racunalnik.

4. Menjava pokrova trdega diska:

a. LeziS¢e akumulatorja naj bo obrnjeno proti vam, nato pokrov trdega diska (1) namestite pod
kotom 45 stopinj na povrsino racunalnika, da se jezi¢ki na spodnji strani pokrova poravnajo
z ustreznimi reZzami na raunalniku.

b. Nezno potisnite pokrov trdega diska (2) navzdol, tako da pritiskate levi in desni rob
pokrova, dokler se ne zaskoci.

5. Znova vstavite akumulator.
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6. Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato znova priklopite zunanje napajanje in
zZunanje naprave.

7.  Vklopite racunalnik.

Uporaba opti¢nih pogonov (samo nekateri modeli)
Opti¢ni pogoni so lahko nasledniji:
e CD
e DVD
e Blu-ray (BD)

Prepoznavanje nameséenega opti€nega pogona

A |zberite Start > Racunalnik.

Videli boste seznam vseh naprav, names¢enih v raéunalniku, vkljuéno z optiénim pogonom.
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Vstavljanje opti€nega diska

1. Vklopite ra¢unalnik.

2. Pritisnite gumb za sprostitev (1) na sprednji strani pogona, da odprete pladen;j diska.
3. lzvlecite pladen;j (2).
4

Primite CD ali DVD na robovih, da se ne bi dotikali ploskih povrsin, in plo$¢o polozite nad osjo
pladnja, z napisom obrnjenim navzgor.

E%?OPOMBA: Ce pladenj za nosilec podatkov ni povsem odprt, pazljivo nagnite disk tako, da bo
nad osjo pladnja.

5. Nezno potisnite disk (3) na os pladnja, da se zaskoci.

6. Zaprite pladen;.

@OPOMBA: Kratek premor po vstavitvi diska je povsem normalen. Ce predvajalnika niste izbrali, se

odpre pogovorno okno za samodejno predvajanje. Pozove vas, da izberete, na kateri nacin zelite
uporabiti vsebino medija.
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Odstranjevanje opti¢nhega diska

Disk lahko odstranite na dva nacina, odvisno od tega, ali se pladenj odpre brez teZzav ali ne.

Kadar se pladenj odpre brez tezav

1. Na pogonski napravi pritisnite gumb za sprostitev, (1) e Zelite odpreti pladenj za disk, in nato
nezno izvlecite pladenj (2) do konca.

2. Odstranite disk (3) s pladnja, tako da os nezno pritisnete navzdol, disk pa primete za robove in
ga povleCete navzgor. Disk primite za robove in se ne dotikajte ploskega dela.

%OPOMBA: Ce pladenj ni povsem odprt, disk pri odstranjevanju previdno nagnite.

3. Zaprite pladenj in shranite disk v za&¢itni ovitek.

Uporaba opti¢nih pogonov (samo nekateri modeli)
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Kadar se pladenj ne odpre brez tezav
1. Vstavite sponko (1) v luknjico za odpiranje na sprednji strani pogona.
2. Sponko nezno pritisnite, da se pladenj sprosti, nato pa pladen;j (2) do konca izvlecite.

3. Odstranite disk (3) s pladnja, tako da os nezno pritisnete navzdol, disk pa primete za robove in
ga povleCete navzgor. Disk primite za robove in se ne dotikajte ploskega dela.

@OPOMBA: Ce pladenj ni povsem odprt, disk pri odstranjevanju previdno nagnite.

4. Zaprite pladenj in shranite disk v zascitni ovitek.
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Skupna raba opti¢nih pogonov

Ceprav radunalnik morda nima vgrajenega optiénega pogona, lahko enostavno dostopate do
programske opreme in podatkov ter nameSc&ate aplikacije tako, da uporabite opti€ni pogon v skupni
rabi, ki je namescen v drugem racunalniku v vaSem omrezju. Skupna raba pogonov je funkcija
operacijskega sistema Windows, ki pogon drugega ra€unalnika daje v omreZno uporabo drugim
uporabnikom v tem omreZju.

E}f’OPOMBA: Ce Zelite omogogiti skupno rabo opti¢nega pogona, morate pred tem vzpostauviti
omrezje; vet informacij o vzpostavljanju omrezja najdete v razdelku Povezovanje v omrezja
na strani 18.

E%?OPOMBA: Nekateri diski, kot so filmi DVD in diski z igrami, so lahko zasSciteni pred kopiranjem in so
zato neuporabni za skupno rabo DVD-jev ali CD-jev.

Za skupno rabo optiénega pogona:
1. VraCunalniku z optiénim pogonom, ki ga Zelite dati v skupno rabo, izberite Start > Ra€unalnik.

2. Z desno miskino tipko kliknite ikono opti€nega pogona, ki ga Zelite dati v skupno rabo, in nato
kliknite Lastnosti.

3. Kliknite kartico Skupna raba > Napredna skupna raba.
4. Oznadite potrditveno polje Daj to mapo v skupno rabo.
5. 'V polje z besedilom Ime za skupno rabo vnesite ime opti€¢nega pogona.

6. Kliknite Uporabi in nato kliknite V redu.
7. Za pregledovanje opti€nega pogona v skupni rabi:

Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Omrezje in internet > SrediS¢e za omrezje in skupno
rabo.
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10 Pomnilniski moduli

Dodajanje ali zamenjava pomnilniskih modulov

Racunalnik ima dve reZi za pomnilniSke module. ReZi za pomnilnidki modul se nahajata na dnu
racunalnika pod pokrovom trdega diska. Pomnilnisko zmogljivost ra¢unalnika lahko nadgradite tako,
da dodate pomnilnidki modul ali zamenjate obstojeci pomnilnidki modul v eni od rez za pomnilniski
modul.

/\ OPOZORILO! Pred names$¢anjem pomnilniskega modula izklju¢ite napajalni kabel in odstranite vse
akumulatorje, da zmanjSate moznost elektricnega udara ali poSkodbe opreme.

/\ POZOR: Elektrostati¢na razelektritev (ESD) lahko poSkoduje elektronske komponente. Pred
zaCetkom katerega koli postopka se razelektrite stati¢ne elektrike, tako da se dotaknete ozemljenega
kovinskega predmeta.

2% OPOMBA: Ce Zelite z drugim pomnilni§kim modulom uporabiti dvokanalno konfiguracijo, morata biti

oba pomnilniska modula identiéna.

Pomnilniski modul dodate ali zamenjate tako:

/\ POZOR: Ce Zelite prepregiti izgubo podatkov ali tezave s sistemom, storite to:

Pred dodajanjem ali menjavo pomnilniSkih modulov racunalnik izklopite. Pomnilni8kega modula ne
odstranjujte, medtem ko je raCunalnik vklopljen, v stanju spanja ali mirovanja.

Ce niste prepri¢ani, ali je radunalnik izklopljen ali v na&inu mirovanja, ragunalnik vklopite, tako da
pritisnete gumb za vklop/izklop. Nato raéunalnik zaustavite prek operacijskega sistema.

1.

2
3
4,
5

Shranite svoje delo in izklopite racunalnik.

IzkljuCite vse zunanje naprave, ki so priklju¢ene na racunalnik.

IzkljuCite napajalni kabel iz elektricne vti¢nice.

Na ravni povrsini obrnite racunalnik tako, da bo spodnja stran obrnjena navzgor.

Odstranite akumulator iz raéunalnika.

E’/?‘OPOMBA: Za vet informacij glejte Vstavljanje ali odstranjevanje akumulatorja na strani 42.
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6. Potisnite zaklep za sprostitev akumulatorja (1), da se pokrov sprosti, nato pa ga dvignite in
odstranite (2).

7. Ce zelite zamenjati pomnilniki modul, odstranite obstoje¢i pomnilnigki modul:
a. Na vsaki strani pomnilniSkega modula povlecite zadrzevalne sponke (1).
Pomnilniski modul se privzdigne.

b. Primite rob pomnilniSkega modula (2) in ga nato nezno izvlecite iz reze za pomnilniski
modul.

/\ POZOR: Ce zelite prepreciti okvaro pomnilniskega modula, ga prijemajte samo na
robovih. Ne dotikajte se komponent pomnilniSkega modula.

Ce zelite za&gititi pomnilniski modul, ga po odstranitvi poloZite v embalaZo, varno pred
elektrostati¢no razelektritvijo.
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8. Vstavljanje novega pomnilniSkega modula:

/\ POZOR: Ce Zzelite prepreciti okvaro pomnilniskega modula, ga prijemajte samo na robovih. Ne
dotikajte se komponent pomnilniSkega modula.

a. Poravnajte zarezani rob (1) pomnilniSkega modula z jezickom v rezi pomnilniSkega modula.

b. Ko je pomnilniski modul pod kotom 45 stopinj glede na povrsino prostora za pomnilniski
modul, ga potisnite v rezo (2), da se zaskoci.

c. Pomnilniski modul (3) nezno potisnite navzdol, pri éemer pritisnite na desni in levi rob
pomnilniSkega modula, da se zadrzevalni sponki zaskogita.

/\ POZOR: Pomnilniskega modula ne upogibajte, da ga ne poskodujete.

9. Zamenjava pokrova prostora za pomnilniski modul:

a. LeziS¢e akumulatorja naj bo obrnjeno proti vam, pokrov prostora za pomnilniski modul (1)
namestite pod kotom 45 stopinj na povrsino raCunalnika, da se jeziCki na spodnji strani
pokrova poravnajo z ustreznimi rezami na racunalniku.
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10.
1.

12,

b. Nezno potisnite pokrov (2) navzdol, tako da pritiskate levi in desni rob pokrova, dokler se
ne zaskodi.

Znova vstavite akumulator.

Postavite racunalnik s pravilno stranjo navzgor in nato znova priklopite zunanje napajanje in
zunanje naprave.

Vklopite racunalnik.

Dodajanje ali zamenjava pomnilniskih modulov
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11 Varnost

Zascita racunalnika

Standardne varnostne funkcije operacijskega sistema Windows® in orodja Setup Utility (BIOS), ki ni
del programa Windows, lahko zas¢itijo vase osebne nastavitve in podatke pred raznimi tveganii.

= OPOMBA: Varnostne reSitve so namenjene dodatni zas¢iti, ne morejo pa prepreciti vdorov ali
morebitnih podkodb oz. kraje raunalnika.

%OPOMBA: Preden raunalnik poSljete na servisiranje, varnostno kopirajte in izbriSite zaupne
datoteke ter odstranite vse nastavitve, ki zahtevajo geslo.

2% OPOMBA: Nekatere funkcije, ki so omenjene v tem poglavju, morda niso na voljo v vasem

raCunalniku.

Vrsta tveganja za ra€unalnik Varnostna funkcija

Nepooblas€ena uporaba racunalnika e  QuickLock (samo nekateri modeli)
e  Geslo za vklop
e  Bralnik prstnih odtisov

Racunalniski virusi Protivirusna programska oprema

Nepooblaséen dostop do podatkov e  Programska oprema pozarnega zidu
e  Posodobitve operacijskega sistema Windows
o Sifriranje datotek

Nepooblas€en dostop do nastavitev orodja Setup Utility SkrbniSko geslo

(BIOS) in drugih informacij za identifikacijo sistema

Trenutne ali bodo¢e nevarnosti za racunalnik Pomembne varnostne posodobitve podjetja Microsoft

Nepooblad€en dostop do uporabniSkega racuna v Uporabnisko geslo
operacijskem sistemu Windows

Nepooblaséena odstranitev racunalnika Reza za varnostni kabel (uporabi se z dodatnim varnostnim
kablom)
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Uporaba gesel

Geslo je skupina znakov, ki jih izberete, da zavarujete podatke v racunalniku. Nastavite lahko ve¢ vrst
gesel, odvisno od nacina, s katerim Zelite nadzirati dostop do svojih informacij. Gesla lahko nastavite
v operacijskem sistemu Windows ali v orodju Setup Utility (BIOS), ki ni del programa Windows in je
predhodno names&eno v racunalniku.

E”%OPOMBA: ZabeleZite si vsako nastavljeno geslo, da boste zagotovo lahko odklenili raunalnik.

Za varnostne funkcije v orodju Setup Utility (BIOS) in programu Windows lahko uporabite isto geslo.
Prav tako lahko uporabite isto geslo za ve€ funkcij v orodju Setup Utility (BIOS).

Ce zelite dodatne informacije o geslih za operacijski sistem Windows, npr. geslu za ohranjevalnik
zaslona, izberite Start > Pomo¢ in podpora.

Nastavitev gesel v operacijskem sistemu Windows

Geslo Funkcija

Skrbnisko geslo S¢iti dostop do vsebine radunalnika na skrbnigki ravni.

OPOMBA: S tem geslom ne morete dostopati do vsebin
orodja Setup Utility (BIOS).

Uporabnisko geslo S¢iti dostop do uporabnidkega racuna v operacijskem
sistemu Windows. Prav tako $¢iti dostop do vsebine
raCunalnika in ga morate vnesti, ko zapustite stanje spanja
ali mirovanja.

QuickLock (samo nekateri modeli) Funkcija zasciti vase informacije tako, da prikaze prijavno
okno vasega operacijskega sistema. Ko je prikazano prijavno
okno, dostop do racunalnika ni mogo¢, dokler ne vnesete
uporabniSkega gesla ali skrbniSkega gesla za Windows. Ko
nastavite uporabnisko ali skrbniSko geslo, sledite naslednjim
korakom:

1. Zazenite funkcijo QuickLock.

2. QuickLock zaprite tako, da vnesete uporabnisko ali
skrbnisko geslo za Windows.

Uporaba gesel
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Nastavitev gesel v orodju Setup Utility (BIOS)

Geslo

Funkcija

Skrbnisko geslo*

e  Zasciti dostop do orodja Setup Utility (BIOS).

e Ko to geslo nastavite, ga morate vnesti vsaki¢, ko
odprete orodje Setup Utility (BIOS).

POZOR: Ce pozabite skrbnisko geslo, ne morete odpreti
orodja Setup Utility (BIOS).

OPOMBA: Namesto gesla za vklop lahko uporabite
skrbnisko geslo.

OPOMBA: Skrbniskega gesla ni mogoc¢e uporabljati
izmenic¢no s skrbniskim geslom operacijskega sistema
Windows, ¢eprav sta lahko obe gesli enaki; geslo tudi ni
prikazano med nastavljanjem, vnasanjem, spreminjanjem ali
brisanjem.

OPOMBA: Ce ob prvem preverjanju vnesete geslo za
vklop, preden se prikaze sporocilo »Press the ESC key for
Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC, €e zelite odpreti Meni
zagona), boste morali za dostop do orodja Setup Utility
(BIOS) vnesti skrbnisko geslo.

Geslo za vklop*

e  S¢iti dostop do vsebine radunalnika.

e Ko to geslo nastavite, ga morate vnesti vsakic, ko
vklopite ali ponovno zazenete racunalnik ali preklopite iz
mirovanja.

POZOR: Ce pozabite geslo za vklop, radunalnika ne
morete vklopiti ali ponovno zagnati ali preklopiti iz mirovanja.

OPOMBA: Namesto gesla za vklop lahko uporabite
skrbnisko geslo.

OPOMBA: Geslo za vklop med nastavljanjem, vnasanjem,
spreminjanjem ali brisanjem ni prikazano.

*Za ve¢ informacij o vsakem od teh gesel glejte naslednje teme.
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Upravljanje skrbniSkega gesla

Geslo nastavite, spremenite ali izbriSete takole:

1.

Ce zelite odpreti orodje Setup Utility (BIOS), vklopite ali znova zaZenite radunalnik. Ko se v
spodnjem levem kotu zaslona prikaZe sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu«
(Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija), pritisnite esc. Ko se prikaze zagonski meni,
pritisnite f10.

S puscicnimi tipkami izberite Security (Varnost) > Administrator Password (Skrbnisko geslo)
in pritisnite enter.

e Ce Zelite nastaviti skrbnigko geslo, vnesite geslo v polji Enter New Password (Vnesi novo
geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

e Ce zelite spremeniti skrbnigko geslo, vnesite trenutno geslo v polje Enter Current
Password(Vnesi trenutno geslo), vnesite novo geslo v polji Enter New Password (Vnesi
novo geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

e Ce Zelite izbrisati skrbnigko geslo, vnesite trenutno geslo v polje Enter Password (Vnesi
geslo) in nato Stirikrat pritisnite enter.

Ce Zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Setup Utility (BIOS), s pus&i¢nimi tipkami izberite
Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem sprememb).

Spremembe bodo zalele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Vnasanje skrbniskega gesla

Ko ra¢unalnik zahteva Enter Password (Vnos gesla), vnesite skrbnisko geslo in pritisnite enter. Po
treh neuspesnih poizkusih vnosa skrbniSkega gesla morate ponovno zagnati raCunalnik in poskusiti
znova.

Uporaba gesel

75



Upravljanje gesla za vklop
Geslo nastavite, spremenite ali izbriSete takole:

1. Ce zelite odpreti orodje Setup Utility (BIOS), vklopite ali znova zaZenite raunalnik. Ko se v
spodnjem levem kotu zaslona prikaZe sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu«
(Pritisnite tipko ESC za prikaz zagonskega menija), pritisnite esc. Ko se prikaze zagonski meni,
pritisnite f10.

2. S puscicnimi tipkami izberite Security (Varnost) > Power-On Password (Geslo za vklop) in
pritisnite enter.

e Ce Zelite nastaviti geslo za vklop, vnesite geslo v polji Enter New Password (Vnesi novo
geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

o Ce Zelite spremeniti geslo za vklop, vnesite trenutno geslo v polje Enter Current
Password (Vnesi trenutno geslo), vnesite novo geslo v polji Enter New Password (Vnesi
novo geslo) in Confirm New Password (Potrdi novo geslo) ter pritisnite enter.

e Ce zelite izbrisati geslo za vklop, vnesite trenutno geslo v polje Enter Current Password
(Vnesi trenutno geslo) in nato Stirikrat pritisnite enter.

3. Ce zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Setup Utility (BIOS), s pusgiénimi tipkami izberite
Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem sprememb).

Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Vnos gesla za vklop

Ko ra¢unalnik zahteva Enter Password (Vnos gesla), vnesite svoje geslo in pritisnite enter. Po treh
neuspesnih poizkusih vnosa gesla morate ponovno zagnati racunalnik in poskusiti znova.

Uporaba protivirusne programske opreme

Ko dostopate do e-poste, omrezja ali interneta, racunalnik izpostavljate racunalniSkim virusom.
Racunalniski virusi onemogocajo operacijski sistem, programe ali orodja, ali povzro¢ajo njihovo
nenormalno delovanje.

Protivirusna programska oprema lahko zazna in unici vecino virusov ter v vecini primerov tudi popravi
poskodbe, ki jih je povzrodil virus. Za zagotavljanje nenehne zascite pred dnevno odkritimi novimi
virusi mora biti protivirusna programska oprema vedno posodobljena.

Protivirusni program je morda prednames¢en v vasem racunalniku in morda je na voljo preizkusna
razliica. Priporo¢amo vam, da preizkusno razli¢ico nadgradite ali kupite protivirusni program po
lastni izbiri ter tako popolnoma zasditite svoj racunalnik.

Za veg informacij o raunalniskih virusih v iskalno polje v Pomodi in podpori vnesite viruses (virusi).
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Uporaba programske opreme za pozarni zid

Pozarni zidovi preprecujejo nepooblas€en dostop do sistema ali omrezja. Pozarni zid je lahko
programska oprema, ki jo namestite v racunalnik in/ali omrezje, lahko pa je kombinacija strojne in
programske opreme.

Obstajata dve vrsti poZarnih zidov:

e  Gostiteljski pozarni zidovi — programska oprema, ki varuje le racunalnik, v katerem je
namescena.

e  Omrezni pozarni zidovi — nameS&eni so med modemom DSL ali kabelskim modemom in
domadim omreZjem ter varujejo vse racunalnike v omreZju.

Ko v sistem namestite pozarni zid, ta vse poslane in prejete podatke preverja in primerja z
varnostnimi merili, ki jih dolo€i uporabnik. Vsi podatki, ki niso v skladu s temi merili, so zavrnjeni.

Vas raCunalnik ali omrezna oprema ima morda Ze names$&en poZarni zid. V nasprotnem primeru je na
voljo programska oprema za pozarni zid.

E’%OPOMBA: V nekaterih primerih lahko pozarni zid blokira dostop do igric v invternetu, moti skupno
rabo tiskalnika in datotek v omrezju ali pa blokira dovoljene e-postne priloge. Ce Zelite zacasno resiti
tezavo, onemogocdite pozarni zid, izvedite opravilo, ki ga zelite, in nato ponovno omogocite pozarni
zid. Ce Zelite tezavo resiti trajno, spremenite nastavitve pozarnega zidu.

Namestitev kriticnih varnostnih posodobitev

A POZOR: Microsoft poSilja opozorila o kriticnih posodobitvah. Za zas¢&ito racunalnika pred krsitvami
varnosti in raCunalniskimi virusi kritiCne posodobitve, ki vam jih je poslalo podjetje Microsoft,
namestite takoj, ko prejmete opozorilo.

Posodobitve operacijskega sistema ali druge programske opreme so bile morda na voljo, ko je bil
racunalnik Ze poslan uporabniku. Ce Zelite preveriti, ali so vse posodobitve namescéene v racunalniku,
upostevajte naslednja navodila:

e Zazenite Windows Update takoj, ko nastavite racunalnik. Uporabite povezavo za posodobitev.
Do nje pridete tako, da izberete Start > Vsi programi > Windows Update.

e Potem Windows Update zazenite enkrat mesec¢no.

e  Priskrbite si posodobitve za operacijski sistem Windows in druge programe podjetja Microsoft®
takoj, ko so izdane. Dobite jih na spletnem mestu podjetja Microsoft in prek povezave za
posodobitev v Pomodi in podpori.
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Namestitev dodatnega varnostnega kabla

@OPOMBA: Varnostni kabel je namenjen dodatni zasciti pred krajo, kar pa ne pomeni, da
racunalnika ni mogoce ukrasti ali poskodovati.

E/?OPOMBA: ReZa varnostnega kabla v ra€unalniku se lahko nekoliko razlikuje od reZze na sliki v tem
razdelku. Za lokacijo reZze varnostnega kabla v raunalniku glejte Spoznavanje racunalnika
na strani 4.

1. Zavijte varnostni kabel okrog zavarovanega predmeta.
2. Vstavite klju¢ (1) v klju€avnico kabla (2).

3. Klju€avnico kabla vstavitve v rezo za varnostni kabel na racunalniku (3) in zaklenite klju¢avnico
kabla s klju¢em.

4. Odstranite klju¢ in ga shranite na varno mesto.

Uporaba bralnika prstnih odtisov (samo nekateri modeli)

Vgrajeni bralniki prstnih odtisov so na voljo le v nekaterih modelih radunalnikov. Ce Zelite uporabiti
bralnik prstnih odtisov, morate v racunalniku nastaviti uporabniski racun z geslom. S tem raCunom se
boste lahko prijavili v racunalnik tako, da se z dolo¢enim prstom pomaknete ez tipalo za prstni odtis.
Bralnik prstnih odtisov lahko uporabite tudi za izpolnjevanje polj z geslom na spletnih straneh in v
drugih programih, ki zahtevajo prijavo. Navodila najdete v pomoci za programsko opremo bralnika
prstnih odtisov.

Ko ustvarite svojo identiteto s prstnim odtisom, lahko nastavite storitev enotne prijave, ki omogoc€a, da
z uporabo bralnika prstnih odtisov ustvarite poverilnice za vse aplikacije, ki zahtevajo uporabnisko
ime in geslo.

Za lokacijo bralnika prstnih odtisov na racunalniku glejte Spoznavanje racunalnika na strani 4.
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Varnostno kopiranje in obnova

V vasem racunalniku so orodja, ki jih omogoc&ata operacijski sistem in HP ter vam pomagajo varovati
informacije in jih po potrebi obnoviti.

V tem poglavju so informacije o naslednjih temah:

e |zdelava niza obnovitvenih diskov ali obnovitvenega pogona flash (funkcija programske opreme
HP Recovery Manager)

e lzvedba obnovitve sistema (iz particije, obnovitvenih diskov ali obnovitvenega pogona flash)
e  Ustvarjanje varnostnih kopij podatkov

e  Obnovitev programa ali gonilnika
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Obnovitev sistema

V primeru odpovedi trdega diska racunalnika s kompletom obnovitvenih diskov ali obnovitvenim
pogonom flash obnovite tovarniSke nastavitve racunalnika. Priporocljivo je, da ta orodja s programom
HP Recovery Manager ustvarite takoj po nastavitvi programske opreme.

Za teZave, ki niso povezave z odpovedjo trdega diska, lahko sistem obnovite z orodjem HP Recovery
partition (samo nekateri modeli), tako da vam ni treba uporabiti obnovitvenih diskov ali obnovitvenega
pogona flash. Ce Zelite preveriti, ali ima radunalnik obnovitveno particijo, kliknite Start, z desno tipko
miske kliknite Raéunalnik, nato Upravljaj in $e Upravljanje diskov. Ce je obnovitvena particija v
raCunalniku na voljo, je v oknu naveden pogon za obnovitev.

/\ POZOR: HP Recovery Manager (particija ali diski/pogon flash) obnovi samo predhodno tovarnisko
namesceno programsko opremo. Programsko opremo, ki ni bila tovarniSko namescena, morate
znova namestiti rocno.

Izdelava obnovitvenih medijev

HP priporoca, da izdelate ali komplet obnovitvenih diskov ali obnovitveni pogon flash in tako
poskrbite, da lahko v primeru odpovedi trdega diska ali €e iz kakrSnega koli razloga ne bi mogli izvesti
obnovitve z orodji obnovitvene particije, obnovite raCunalnik na izvorno tovarnidko stanje. Te diske ali
pogon flash izdelajte po prvi nastavitvi racunalnika.

@OPOMBA: Programska oprema HP Recovery Manager omogoc¢a izdelavo samo enega kompleta
obnovitvenih diskov ali enega obnovitvenega pogona flash. Z orodji za obnovitev ravnajte previdno in
jih shranite na varno mesto.

E/?OPOMBA: Ce radunalnik ne vsebuje vgrajenega optiénega pogona, lahko za izdelavo obnovitvenih
diskov uporabite zunaniji optiéni pogon (naprodaj posebej) ali pa obnovitvene diske za raunalnik
kupite prek spletnega mesta HP. Ce uporabljate zunaniji optiéni pogon, mora biti povezan neposredno
z vrati USB na ra€unalniku, ne pa z vrati USB na zunanji napravi, kot je zvezdiS€e.

Navodila:

e  Kupite visokokakovostne diske DVD-R, DVD+R, DVD-R DL ali DVD+R DL.

E%OPOMBA: Bralno-pisalni diski, kot so CD-RW, DVD+RW, dvoslojni DVD+RW in BD-RE
(zapisljivi Blu-ray), niso zdruZljivi s programsko opremo HP Recovery Manager.

e  Racunalnik mora biti med tem postopkom priklju€en na izmeniéni tok.

e Za posamezen racunalnik lahko izdelate samo en komplet obnovitvenih diskov ali en obnovitveni
pogon flash.

E’/{’OPOMBA: Ce izdelujete obnovitvene diske, vsak disk oStevil€ite, preden ga vstavite v opti¢ni
pogon.

o Ceje treba, lahko program zaprete, preden dokongate izdelavo obnovitvenih diskov ali
obnovitvenega pogona flash. Pri naslednjem zagonu programa HP Recovery Manager boste na
zaslonu dobili sporo€ilo, da lahko nadaljujete postopek izdelave varnostnih kopij.

Izdelava kompleta obnovitvenih diskov ali obnovitvenega pogona flash:

1. Izberite Start > Vsi programi > Varnost in zascita > HP Recovery Manager > HP Recovery
Media Creation.

2. Upostevajte navodila na zaslonu.
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Izvedba obnovitve sistema

S programom HP Recovery Manager lahko racunalnik popravite ali ga obnovite na prvotno tovarnisko
stanje. HP Recovery Manager se izvaja z obnovitvenih diskov, obnovitvenega pogona flash ali
namenske particije za obnovitev (samo nekateri modeli) na trdem disku.

=7 OPOMBA: Obnovitev sistema se izvede, ¢e pride do okvare trdega diska ali ¢e so vsi poskusi
odpravljanja tezav v zvezi z delovanjem racunalnika neuspesni. Obnovitev sistema bi se morala
uporabljati kot zadnji poskus odpravljanja teZzav z raCunalnikom.

Med obnovitvijo sistema upostevajte spodnje opombe:

e  Obnovite lahko sistem, za katerega ste predhodno ustvarili varnostne kopije. HP priporo&a, da si
s programom HP Recovery Manager ustvarite komplet obnovitvenih diskov ali obnovitveni
pogon flash takoj po nastavitvi raéunalnika.

e  Windows ima vgrajene funkcije za popravila, kot je Obnovitev sistema. Ce teh funkcij $e niste
preizkusili, jih preizkusite pred uporabo programske opreme HP Recovery Manager.

e HP Recovery Manager obnovi samo programsko opremo, ki je bila vnaprej names&ena v
tovarni. Programsko opremo, ki racunalniku ni bila priloZena, je treba prenesti s spletnega mesta
proizvajalca ali znova namestiti z diska, ki ste ga prejeli od proizvajalca.

Uporaba namenske particije za obnovitev (samo nekateri modeli)

Pri uporabi namenske particije za obnovitev imate med tem postopkom moznost varnostnega
kopiranja slik, glasbe in drugih zvo&nih datotek, videoposnetkov in filmov, posnetih TV-oddaj,
dokumentov, preglednic in predstavitev, e-poste, priljubljenih internetnih strani in nastavitev.

Ce zelite obnoviti radunalnik z obnovitvene particije, sledite naslednjim korakom:
1. Odprite programsko opremo HP Recovery Manager na enega od spodnjih nacinov:

e Izberite Start > Vsi programi > Varnost in zascita > HP Recovery Manager > HP
Recovery Manager.

—ali—

e Vklopite ali znova zazenite raCunalnik in nato pritisnite tipko esc, ko se na dnu zaslona
prikaze sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija). Nato pritisnite tipko f11, ko se na zaslonu prikaze sporocilo »F11
(System Recovery)« (F11 (Obnovitev sistema)).

2. Kliknite Obnovitev sistema v oknu HP Recovery Manager.

3. Upostevajte navodila na zaslonu.

Izvedba obnovitve sistema
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Obnovitev z obnovitvenimi mediji

1.
2,

3.
4,
5.

Ce je mozno, varnostno kopirajte vse osebne datoteke.

V opti¢ni pogon na racunalniku ali na dodatnem opti€énem pogonu vstavite prvi obnovitveni disk
in nato ponovno zaZenite raCunalnik.

—ali-

Vstavite obnovitveni pogon flash v vrata USB na racunalniku in znova zazenite racunalnik.

E%?OPOMBA: Ce se pri vnoviénem zagonu raéunalnika HP Recovery Manager ne zaZene

samodejno, morate spremeniti vrstni red zagona racunalnika.

Pritisnite f9 med zagonom sistema.
Izberite opti€ni pogon ali pogon flash.

Upostevajte navodila na zaslonu.

Spreminjanje vrstnega reda zagona racunalnika

Ce Zelite spremeniti vrstni red zagona za obnovitvene diske:

1.
2,
3.

Znova zazenite racunalnik.
Med ponovnim zagonom racunalnika pritisnite esc in nato f9 za moznosti zagona.

V oknu za mozZnosti zagona izberite Internal CD/DVD ROM Drive (Notranji pogon CD/DVD
ROM).

Spreminjanje vrstnega reda zagona za obnovitveni pogon flash:

1.

2
3.
4

Vstavite pogon flash v vrata USB.
Znova zazenite racunalnik.
Med ponovnim zagonom racunalnika pritisnite esc in nato f9 za moznosti zagona.

V oknu za moznosti zagona izberite pogon flash.

Ustvarjanje varnostnih kopij podatkov in njihova
obnovitev

Pomembno je, da izdelate varnostne kopije svojih datotek in da novo programsko opremo hranite na
varnem mestu. Ko dodajate novo programsko opremo in podatkovne datoteke, morate redno
izdelovati varnostne kopije.

Popolnost obnovitve sistema je odvisna od tega, kako stara je varnostna kopija.

E/?’OPOMBA: Ce radunalnik napade virus ali &e se okvari pomembna komponenta sistema, morate
izvesti obnovitev iz najnovejSe varnostne kopije. Za odpravo tezav z racunalnikom morate najprej
poskusiti z obi¢ajno obnovitvijo, Sele nato pa z obnovitvijo celotnega sistema.

82 Poglavje 12 Varnostno kopiranje in obnova



Varnostno kopijo informacij lahko dodatno shranite na zunaniji trdi disk, omrezni pogon ali diske.
Varnostne kopije sistema izdelajte:

° redno

3@'— NASVET: Nastavite opomnike za redno varnostno kopiranje informacij.

e  pred popravilom ali obnovo ra¢unalnika
e pred dodajanjem ali spreminjanjem strojne ali programske opreme
Navodila:

e S funkcijo Windows® System Restore ustvarite obnovitvene tocke sistema in jih redno kopirajte
na opti¢ni disk ali zunaniji trdi disk. Za ve¢ informacij o uporabi obnovitvenih to€k sistema glejte
Uporaba Windowsovih obnovitvenih tock sistema na strani 84.

e  Osebne datoteke shranjujte v Documents library (Knjiznica dokumentov) in redno varnostno
kopirajte to mapo.

e S posnetkom zaslona shranite prilagojene nastavitve v oknu, orodni vrstici ali menijski vrstici. Ce
morate znova vnesti nastavitve, vam lahko posnetek zaslona prihrani veliko Casa.

Za ustvarjanje posnetka zaslona:

1. Prikazite zaslon, ki ga zelite shraniti.

2. Kopiranje slike na zaslonu:
Ce zelite kopirati le aktivno okno, pritisnite alt + prt sc.
Ce Zelite kopirati celoten zaslon, pritisnite tipko prt sc.

3. Odprite dokument za urejanje besedil in nato izberite Urejanje > Prilepi. Zaslonska slika se
doda v dokument.

4. Shranite in natisnite dokument.

Uporaba funkcije Varnostno kopiranje in obnavljanje v OS Windows
Navodila:

e Preden zacnete postopek varnostnega kopiranja preverite, ali je racunalnik prikljuéen v
izmenicni tok.

e Pocakajte dovolj dolgo, da se izvede celoten postopek varnostnega kopiranja. Glede na velikost
datotek lahko traja tudi ve¢ kot eno uro.

Ustvarjanje varnostne kopije:
1. lzberite Start > Nadzorna ploséa > Sistem in varnost > Varnostno kopiranje in obnovitev.

2. Ce zelite nastaviti in ustvariti varnostno kopijo, upostevaijte navodila na zaslonu.

r__*:"/?OPOMBA: Operacijski sistem Windows® ima funkcijo Nadzor uporabniskega racuna, ki izboljSuje
varnost raéunalnika. Morda boste morali dati dovoljenje ali vnesti geslo za opravila, npr. namestitev
programske opreme, uporabo orodij ali spreminjanje nastavitev operacijskega sistema Windows. Vec&
informacij poiscéite v poglavju Pomo¢ in podpora.
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Uporaba Windowsovih obnovitvenih tock sistema

Obnovitvena to¢ka omogo&a shranjevanje in poimenovanije slike trdega diska ob dologenem &asu. Ce
Zelite razveljaviti naknadne spremembe v sistemu, lahko obnovite nastavitve, ki so veljale, ko je bila
tocka shranjena.

=~ OPOMBA: Obnovitev na predhodno obnovitveno tocko ne vpliva na shranjene podatkovne datoteke
ali e-postna sporocila, ustvarjena po zadnji obnovitveni tocki.

Prav tako lahko ustvarite dodatne obnovitvene tocke in si zagotovite vecjo varnost datotek in
nastavitev.

Kdaj ustvariti obnovitvene tocke
e Pred dodajanjem ali spreminjanjem programske ali strojne opreme

e Redno, kadar raCunalnik deluje optimalno

@OPOMBA: Ce ste uporabili obnovitveno to¢ko in si nato premislili, lahko obnovitev prekliete.

Izdelajte obnovitveno tocko
1. Izberite Start > Nadzorna plo$éa > Sistem in varnost > Sistem.
2. Vlevem podoknu kliknite Zas¢ita sistema.
3. Kiiknite jeziCek Zas¢€ita sistema.
4. Upostevajte navodila na zaslonu.

Obnovitev na predhodni datum in €as

Ce zelite sistem povrniti na obnovitveno togko (ustvarjeno na predhodni datum in &as), ko je
racunalnik deloval optimalno, sledite naslednjim korakom:

1. lzberite Start > Nadzorna plo$¢a > Sistem in varnost > Sistem.
2. Vlevem podoknu kliknite Zas¢€ita sistema.

3. Kiiknite jeziCek Zas¢€ita sistema.

4. Kliknite Obnovitev sistema.
5

Upostevajte navodila na zaslonu.
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13 Orodji Setup Utility (BIOS) in System
Diagnostics

Uporaba orodja Setup Utility (BIOS)

Setup Utility ali BIOS (Basic Input/Output System) upravlja komunikacijo med vsemi vhodnimi in
izhodnimi napravami v sistemu (npr. pogoni, zaslon, tipkovnica, miSka in tiskalnik). Setup Utility
(BIOS) vklju€uje nastavitve za vrste namescenih naprav, postopek zagona racunalnika ter velikost
sistemskega in razSirjenega pomnilnika.

E/%"OPOMBA: Pri spremembah v orodju Setup Utility (BIOS) bodite zelo previdni. Zaradi napak
raCunalnik morda ne bo deloval pravilno.

Zagon orodja Setup Utility (BIOS)
Setup Utility (BIOS) zazenete tako:

1. Vklopite ali znova zaZenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

2. Pritisnite 10, da odprete Setup Utility (BIOS).
Spreminjanje jezika orodja Setup Utility (BIOS)
1. Zazenite orodje Setup Utility (BIOS).

2. S pomocjo tipk s puscicami izberite System Configuration (Konfiguracija sistema) > Language

(Jezik) in nato pritisnite enter.
3. S pomodjo tipk s pusCicami izberite jezik in nato pritisnite enter.

4. Ko vidite poziv za potrditev z izbranim jezikom, pritisnite enter.

5. Ce zelite shraniti spremembe in zapreti orodje Setup Utility (BIOS), s pusg&iénimi tipkami izberite

Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem sprememb) in pritisnite enter.

Spremembe se uveljavijo takoj.

Uporaba orodja Setup Utility (BIOS)
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Pomikanje in izbiranje v orodju Setup Utility (BIOS)
Za pomikanje in izbiranje v orodju Setup Utility (BIOS) upoStevajte te korake:

1. Vklopite ali znova zazenite racunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

e S tabulatorsko tipko in s smernimi tipkami izberite meni ali element menija in pritisnite enter.

o Ce se zelite pomakniti gor ali dol, uporabite ustrezno pusgiéno tipko.

e  Za zapiranje odprtih pogovornih oken in vrnitev na glavni zaslon orodja Setup Utility (BIOS)
pritisnite esc in nato sledite navodilom na zaslonu.

2. Pritisnite f10, da odprete Setup Utility (BIOS).
Meni orodja Setup Utility (BIOS) lahko zaprete tako:

e Zaizhod iz programa Setup Utility (BIOS) brez shranjevanja sprememb pritisnite esc in sledite
navodilom na zaslonu.

—ali-

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (Prekli¢i spremembe in
zapri) in pritisnite enter.

—ali-

e Za shranjevanje sprememb in izhod iz menijev orodja Setup Utility (BIOS) pritisnite f10 in sledite
navodilom na zaslonu.

—ali-

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem
sprememb) in pritisnite enter.

Spremembe bodo zadele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

Prikaz informacij o sistemu
1. ZaZenite orodje Setup Utility (BIOS).

2. Izberite meni Main (Glavni meni). Prikazejo se informacije o sistemu, npr. ¢as in datum, in
informacije za identifikacijo racunalnika.

izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (Preklii spremembe in zapri) in pritisnite enter.
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Obnovitev tovarniskih nastavitev v orodju Setup Utility (BIOS)

E%?OPOMBA: Ponastavitev privzetih nastavitev ne bo spremenila nacina trdega diska.

Za obnovitev vseh nastavitev v orodju Setup Utility (BIOS) na vrednosti, ki so bile nastavljene v
tovarni, upostevajte te korake:

1.

o » 0 N

Vklopite ali znova zaZenite raCunalnik in nato pritisnite esc, medtem ko je na dnu zaslona
prikazano sporocilo »Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC za prikaz
zagonskega menija).

Pritisnite 10, da odprete Setup Utility (BIOS).

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Load Setup Defaults (NaloZi privzete nastavitve).
Sledite navodilom na zaslonu.

Za shranjevanje sprememb in izhod pritisnite f10 in sledite navodilom na zaslonu.

—ali—

S smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem
sprememb) in pritisnite enter.

Spremembe bodo zacele veljati po ponovnem zagonu racunalnika.

E’/{’OPOMBA: Ce obnovite privzete nastavitve, vase nastavitve za geslo in varnostne nastavitve ne
bodo spremenjene.

Izhod iz orodja Setup Utility (BIOS)

Ce Zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) in shraniti spremembe trenutnega opravila:

Ce menijev orodja Setup Utility (BIOS) ne vidite, pritisnite esc, da se vrnete v prikaz menija. S
smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Saving Changes (Zapri s shranjevanjem
sprememb) in pritisnite enter.

Ce Zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) in ne Zelite shraniti sprememb trenutnega opravila:

Ce menijev orodja Setup Ultility (BIOS) ne vidite, pritisnite esc, da se vrnete v prikaz menija. S

smernimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (Preklii spremembe in zapri)

in pritisnite enter.

Posodabljanje BIOS-a

Na splethem mestu HP so morda na voljo posodobljene razli¢ice BIOS-a.

Vecina posodobitev BIOS-a na spletnem mestu HP je na voljo v stisnjenih datotekah SoftPaq.

V nekaterih paketih za prenos je na voljo datoteka Readme.txt, ki vsebuje informacije o nameS&anju
datoteke in odpravljanju tezav.

Uporaba orodja Setup Utility (BIOS)
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Ugotavljanje razlicice BIOS-a

Ce Zelite ugotoviti, ali so med razpoloZljivimi posodobitvami BIOS-a na voljo razli¢ice, ki so novejse
od trenutno namescene razliCice v racunalniku, morate vedeti, katera razli¢ica je trenutno namescena
v racunalniku.

Podatke o razli€ici BIOS-a (znane tudi kot datum pomnilnika ROM in sistemski BIOS) lahko prikaZete
tako, da pritisnete fn+esc (Ce ste v operacijskem sistemu Windows) ali v programu Setup Utility
(BIOS).

1. Zazenite orodje Setup Utility (BIOS).
2. S smernimi tipkami izberite Main (Glavno).

3. Ce zelite zapreti orodje Setup Utility (BIOS) brez shranjevanja sprememb, s tabulatorsko tipko in
puscicnimi tipkami izberite Exit (Zapri) > Exit Discarding Changes (Preklic¢i spremembe in
zapri) in pritisnite enter.

Prenos posodobitve BIOS-a

/\ POZOR: Ce zelite prepreciti okvare racunalnika ali neuspesno namestitev, prenesite in namestite
posodobitve BIOS-a le, ko je raunalnik z napajalnikom priklopljen na zanesljiv vir napajanja. Ne
prenasajte ali namescajte posodobitev BIOS-a, ¢e se racunalnik napaja iz akumulatorja, ¢e je v
dodatni zdruZitveni napravi ali je priklopljen na dodatni vir napajanja. Med prenaSanjem in
namestitvijo uposStevaijte ta navodila:

Ne izklapljajte napajalnega kabla iz vti¢nice, ker s tem prekinete napajanje ra¢unalnika.
Ne zaustavite raCunalnika ali aktivirajte spanja ali mirovanja.

Ne vstavite, odstranite, priklopite ali odklopite nobene naprave ali kabla.

1. lzberite Start > Pomo¢ in podpora > Vzdrzevanje.

2. Ce zelite poiskati model svojega racunalnika in prenesti Zeleno posodobitev BIOS-a, sledite
navodilom na zaslonu.

3.V obmodju za prenos upostevajte ta navodila:

a. Poiscite posodobitev BIOS-a, ki je novejSa od trenutno name&Cene razli¢ice BIOS-a v
raCunalniku. ZapiSite si datum, ime ali drug identifikator. Mogoce boste te informacije
potrebovali, &e boste Zeleli poiskati posodobitev, potem ko jo boste Ze prenesli na trdi disk.

b. Ce Zelite prenesti izbrano datoteko na trdi disk, sledite navodilom na zaslonu.

Zapisite si lokacijo na trdem disku, kamor se prenese posodobitev BIOS-a. Potrebovali jo
boste, ko boste Zeleli namestiti posodobitev.

E/%"OPOMBA: Ce je racunalnik povezan z omrezjem, se pred posodabljanjem programske
opreme in Se zlasti pred posodabljanjem sistemskega BIOS-a posvetujte s skrbnikom omrezja.

Postopki za namestitev BIOS-a se razlikujejo. Po koncu prenosa datoteke sledite navodilom na
zaslonu. Ce se navodila ne prikazejo, storite tole:

1. Odprite Windows Explorer, tako da izberete Start > Ra€unalnik.

2. Dvokliknite oznako trdega diska. Oznaka trdega diska je obi€ajno Lokalni disk (C:).
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5.

Vnesite lokacijo na trdem disku, ki ste si jo prej zapisali, in odprite mapo na trdem disku, ki
vsebuje posodobitev.

Dvokliknite datoteko s koncnico .exe (npr. imedatoteke.exe).
Namestitev BIOS-a se zac¢ne.

Sledite navodilom na zaslonu, ¢e Zelite dokonéati namestitev.

E’%OPOMBA: Ko se na zaslonu prikaze sporocilo o uspesni posodobitvi, lahko preneseno datoteko
izbriSete s trdega diska.

Uporaba orodja System Diagnostics

System Diagnostics omogoca izvajanje diagnosti¢nih preizkusov, s katerimi je mogoce ugotoviti, ali
strojna oprema racunalnika deluje pravilno. Odvisno od racunalnika so lahko v orodju System
Diagnostics na voljo ti diagnosti¢ni preizkusi:

Start-up test (Preizkus ob zagonu) — analizira glavhe komponente raCunalnika za zagon
raCunalnika.

Run-In test (Preizkus med zagonom) — ponovi preizkus ob zagonu in pois¢e predhodne tezave,
ki jih preizkus ob zagonu ne zazna.

Hard disk test (Preizkus trdega divska) — analizira stanje trdega diska in nato preveri vse podatke
v vsakem sektorju trdega diska. Ce preizkus zazna posSkodovani sektor, poskusi premakniti
datoteke v neposkodovani sektor.

Memory test (Preizkus pomnilnika) — analizira stanje pomnilnigkih modulov. Ce javi napako,
takoj zamenjajte pomnilniSke module.

Battery test (Preizkus akumulatorja) — analizira stanje akumulatorja. Ce akumulator ne opravi
preizkusa, se obrnite na podporo za stranke in kupite nadomestni akumulator.

Sistemske informacije in dnevnike napak si lahko ogledate tudi v oknu orodja System Diagnostics.

Zagon orodja System Diagnostics:

1.

2,

Vklopite ali znova zazenite raunalnik. Ko se v spodnjem levem kotu zaslona prikaze sporocilo
»Press the ESC key for Startup Menu« (Pritisnite tipko ESC, &e zelite odpreti Meni zagona),
pritisnite esc. Ko se prikaze meni zagona, pritisnite 2.

Kliknite diagnosti¢ni preizkus, katerega ga Zelite zagnati, in sledite navodilom na zaslonu.

E’%OPOMBA: Ce morate diagnostiéni preizkus med izvajanjem zaustaviti, pritisnite esc.

Uporaba orodja System Diagnostics
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A Odpravljanje tezav in podpora

Odpravljanje tezav

Racunalnik se ne zazene

Ce pritisnete gumb za vklop in se racunalnik ne vklopi, vam naslednji predlogi lahko pomagajo pri
ugotavljanju vzrokov, zakaj se racunalnik ne zazene:

e Ceje radunalnik prikljuden v elektri¢no vtiénico, preverite, ali ima vti¢nica ustrezno napetost. To
preverite tako, da v vti¢nico priklju€ite drugo elektriéno napravo.

E‘/{’OPOMBA: Uporabljajte samo napajalnik, ki ste ga dobili skupaj z rac¢unalnikom, oziroma
takSnega, ki ga je za ta racunalnik potrdilo podjetje HP.

e Ce se radunalnik napaja iz akumulatorja ali pa je prikljuéen na zunaniji vir napajanja, ki ni
elektricno omrezje, ga prek napajalnika prikljucite na elektricno omrezje. Preverite, ali napajalni
kabel in napajalnik delujeta pravilno.

Racunalniski zaslon je prazen

Ce je zaslon prazen, ragunalnik pa je vklopljen in lugka za vklop sveti, radunalnik morda ni nastavljen
za prikazovanje slike na zaslonu. Za prenos slike na racunalniski zaslon pritisnite tipko f4.

Programska oprema ne deluje pravilno
Ce se programska oprema ne odziva ali se odziva neobi¢ajno, upostevajte spodnja navodila:
° Racunalnik ponovno zazenite tako, da izberete Start > Zaustavitev sistema > Ponovni zagon.

Ce ragunalnika ne morete ponovno zagnati po tem postopku, si oglejte naslednje poglavje,
Racunalnik je vklju€en, vendar se ne odziva na strani 91.

e  ZaZenite program za odkrivanje virusov. Ce Zelite informacije o uporabi protivirusne programske
opreme v racunalniku, glejte Uporaba protivirusne programske opreme na strani 76.
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Racunalnik je vkljuéen, vendar se ne odziva

Ce je radunalnik vkljugen, vendar se ne odziva na ukaze programske opreme ali tipkovnice, poskusite

po vrsti izvesti naslednje postopke zaustavitve v sili:

/\ POZOR: Postopki za izklop v sili povzrogijo izgubo neshranjenih podatkov.

e  Pritisnite ctrl+alt+delete, nato pa kliknite gumb Vklop.
e Pritisnite gumb za napajanje in ga pridrzite vsaj pet sekund.

e Racunalnik odklopite iz elektricnega napajanja in odstranite akumulator.

Racunalnik je nenavadno topel

Za radunalnik je povsem normalno, da je med uporabo na dotik nekoliko topel. Ce pa je na dotik
nenavadno topel, se morda pregreva zaradi blokiranega prezragevanja. Ce sumite, da se radunalnik
pregreva, pocakajte, da se ohladi na sobno temperaturo. Nato se prepriCajte, da nobena odprtina za
prezraCevanje med uporabo racunalnika ni blokirana.

/\ OPOZORILO! Da zmanj$ate moznost poskodb, povezanih s pregretiem racunalnika, slednjega ne
odlagajte neposredno v svoje narocje in ne ovirajte zranih ventilatorjev racunalnika. Radunalnik
uporabljajte samo na trdnih in ravnih povrSinah. Pretoka zraka ne smejo ovirati trdi predmeti, kot je
morebitni tiskalnik v neposredni blizini, ali mehki predmeti, npr. blazine, odeje ali oblacila. Poskrbite
tudi, da napajalnik med delovanjem ne bo v stiku s koZo ali mehkimi predmeti, kot so blazine, odeje
ali oblacgila. Ra¢unalnik in napajalnik sta izdelana v skladu z mednarodnimi standardi varnosti opreme
za informacijsko tehnologijo (IEC 60950), ki opredeljujejo najvisjo dovoljeno temperaturo povrsin,
dostopnih uporabnikom.

E’%OPOMBA: Ventilator ratunalnika zaéne samodejno hladiti notranje dele in preprecuje pregretje.
Normalno je, da se med obi€ajnim delom notranji ventilator vklaplja in izklaplja.

Zunanja naprava ne deluje
Ce zunanja naprava ne deluje pravilno, upo$tevaite spodnje predloge:
e Vklopite napravo v skladu z navodili proizvajalca.
e  Preverite, ali vsi prikljucki na napravi delujejo pravilno.
e Preverite, ali ima naprava dotok elektricne energije.
e Preverite, ali je naprava, predvsem Ce je starejSa, zdruzljiva z operacijskim sistemom.

e  Preverite, ali imate namescene pravilne in posodobljene gonilnike.

Brezzicna omrezna povezava ne deluje
Ce brezzi¢na omrezna povezava ne deluje pravilno, sledite naslednjim predlogom:

e  Preverite, ali lutka za brezziéno omrezje v radunalniku sveti (belo). Ce lu¢ka za brezzi¢no
omrezje ne sveti, pritisnite tipko f12, da jo vklopite.

e  Preverite, ali delovanje brezzi¢nih anten raCunalnika ni ovirano.

e  Preverite, ali je DSL ali kabelski modem in njegov napajalni kabel trdno priklju¢en in ali lu¢ke
svetijo.

Odpravljanje tezav
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e  Preverite, ali je brezZi¢ni usmerjevalnik (oziroma dostopna to¢ka) pravilno priklju¢en v napajalnik
ter DSL ali kabelski modem in ali lu€ke svetijo.

e |zkljucite in ponovno prikljucite vse kable ter izklju€ite in ponovno vklju€ite napajanje.

E/?OPOMBA: Ve¢ informacij o brezzZi¢ni tehnologiji najdete pod ustreznimi temami pomodi in
povezavah na spletna mesta v moZnosti »Pomoc¢ in podporac.

@OPOMBA: Informacije o aktiviranju mobilne Sirokopasovne brezzi¢ne storitve (samo nekateri
modeli) so na voljo v podatkih o operaterju mobilnega omrezja, ki so prilozeni raéunalniku.

Pladenj optichega diska se ne odpre, ko zelite odstraniti disk
1.  Vstavite rob sponke za papir v luknjico za odpiranje na spredniji strani pogona (1).
2. Sponko previdno pritisnite, da se pladenj pogona sprosti, nato pa pladenj do konca izvlecite (2).

3. Odstranite disk s pladnja, tako da os previdno potisnete navzdol in dvignete zunanje robove
diska (3). Drzite robove diska, hkrati pa se izogibajte dotikanju ravne povrsSine.

E‘/?"OPOMBA: Ce pladenj ni povsem odprt, disk pri odstranjevanju previdno nagnite.

4. Zaprite pladenj in shranite disk v za$¢€itni ovitek.

92 Dodatek A Odpravljanje teZzav in podpora



Racunalnik ne zazna diskovnega pogona

Ce Windows ne zazna names$&ene naprave, morda nimate names&ene programske opreme za
gonilnik naprave ali pa ima napako. Ce sumite, da program ne zazna opti€nega pogona, preverite, ali
je opti€ni pogon na seznamu pripomoc&kov Upravitelja naprav:

1.

2
3.
4

Odstranite diske iz opti€nega pogona.
Izberite Start > Nadzorna plos¢a > Sistem in varnost.
V podrocju Sistem kliknite Upravitelj naprav.

V oknu Upravitelj naprav kliknite na pus€ico poleg Pogoni DVD/CD-ROM, da razS$irite seznam in
vidite vse nameS&ene pogone.

Z desno miskino tipko kliknite seznam opti¢nih pogonov, da izvedete naslednja opravila:
e  posodobitev programske opreme gonilnika

e onemogodi

e  odstrani

e Iskanje sprememb strojne opreme. Windows preiS¢e vas sistem, €e obstaja namescena
strojna oprema, in namesti potrebne gonilnike.

e Kliknite Lastnosti, da preverite, ali naprava pravilno deluje.

° Okno Lastnosti prikazuje podrobnosti o napravi, ki so vam v pomo¢ pri odpravljanju
tezav.

° Kliknite zavihek Gonilnik, da posodobite, onemogocite ali odstranite gonilnike za to
napravo

Disk se ne predvaja

Ce

Zelite predvajati CD, DVD ali BD:

Pred predvajanjem diska shranite svoje delo in zaprite vse odprte programe.
Odjavite se iz interneta, preden predvajate disk.
Zagotovite, da je disk pravilno vstavljen.

Zagotovite, da je disk &ist. Po potrebi disk odistite s filtrirano vodo in krpo, ki ne pus&a nitk. Disk
obriSite od sredine navzven.

Preverite, ali so na disku praske. Ce jih najdete, disk popravite s korekcijskim setom za optiéne
diske, ki ga najdete v Stevilnih trgovinah z elektroniko.

Pred predvajanjem diska onemogocite stanje spanja.

Odpravljanje tezav
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Med predvajanjem ne preklapljajte v§tanje spanja ali mirovanje. V nasprotnem primeru vas
sistem vprasa, ali Zelite nadaljevati. Ce se pojavi to sporodilo, kliknite Ne. Ko kliknete »Ne,
ra¢unalnik morda:

° nadaljuje s predvajanjem;

° zapre okno za predvajanje v ve&predstavnostnem programu. Ce Zelite nadaljevati s
predvajanjem diska, v veCpredstavnostnem programu kliknite gumb Predvajaj. Morda
boste morali zapreti program in ga znova zagnati.

Povecaijte sistemske vire.

° Izkljucite tiskalnike in opti€ne bralnike ter odklopite kamere in prenosne, dlanéne naprave.

Ce odklopite te naprave Plug and Play, boste sprostili dragocene sistemske vire, kar bo
izboljSalo predvajalno zmogljivost.

° Zamenijajte lastnosti barve namizja. Ker ¢loveSko oko ne more preprosto razlikovati med

barvami z ve€ kot 16 biti, ne boste zaznali nobene razlike v barvi, ko boste gledali film, ¢e

boste zmanjSali lastnosti sistemske barve na 16-bitno barvo na naslednji nacin:

1. Z desno miskino tipko kliknite prazen prostor na namizju racunalnika in izberite
Loéljivost zaslona.

2. Izberite moznost Dodatne nastavitve > Monitor.
3. Izberite moZnost High Color (16-bitna), Ce ta nastavitev Se ni izbrana.

4. Kliknite V redu.

Postopek zapisovanja na disk se ne zaéne oziroma se predéasno konca

Zagotovite, da so vsi ostali programi zaprti.

Onemogocite stanji mirovanja in spanja.

PrepriCajte se, ali uporabljate pravilno vrsto diska za svoj pogon.
Zagotovite, da je disk pravilno vstavljen.

Izberite po€asnejo hitrost zapisovanja in poskusite znova.

Ce Zelite kopirati disk, najprej shranite vsebino izvornega diska na trdi disk in nato z njega
skopirajte podatke na nov disk.

Znova namestite gonilnik naprave za zapisovanje diskov, ki je v kategoriji pogonov DVD/CD-
ROM v programu Upravitelj naprav.

94 Dodatek A Odpravljanje teZzav in podpora



Stik s podporo uporabnikom

Ce med informacijami v tem uporabniskem priro&niku ali v poglavju Pomog in podpora ne najdete
odgovorov na svoja vpraSanja, se lahko obrnete na podporo za stranke na:

http://www.hp.com/go/contactHP

r__i"%OPOMBA: Za podporo po svetu kliknite Contact HP worldwide (Stik s HP-jevo podporo po svetu)
na levi strani ali pojdite na http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Na tem mestu so na voljo spodnje moznosti:

e  Spletni klepet s HP-jevim strokovnjakom.

E/?OPOMBA: Ko klepet o tehniéni podpori ni na voljo v dolo¢enem jeziku, je na voljo v angle&¢ini.

e E-poStna podpora za stranke.
e Iskanje telefonskih Stevilk za podporo za stranke po svetu.

e Iskanje HP-jevega servisnega centra.
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B iSCenje racunalnika

Ciscenje zaslona
Zaslon previdno obriSite z mehko krpo brez nitk, ki ste jo navlaZili z blagim Eistilom za steklo, ki ne

vsebuje alkohola. Preden zaprete zaslon, preverite, ali je suh.

w
-

iS€enje stranic in pokrova

Za CiSCenje stranic in pokrova uporabite mehko krpo iz mikrofibre ali nestaticnega materiala, ki ne
vsebuje olja (npr. iz irhovine), navlazeno z brezalkoholnim Cistilom za steklo, ali pa uporabite
primerno razkuzevalno krpo za enkratno uporabo.

%OPOMBA: Pokrov racunalnika Cistite s kroZnimi gibi, da odstranite ¢im ve¢ umazanije.

Ciséenje sledilne ploséice in tipkovnice

/\ POZOR: Ko Cistite sledilno plo&¢ico in tipkovnico, pazite, da se tekocina ne razlije med tipkami. Na
ta nacin lahko trajno poSkodujete notranje komponente.

e  Za cCi8Cenje in razkuZevanje sledilne ploS¢ice in tipkovnice uporabite krpo iz mikrofibre ali
nestaticnega materiala, ki ne vsebuje olja (npr. iz irhovine), navlazeno z brezalkoholnim &istilom
za steklo, ali pa uporabite primerno razkuzevalno krpo za enkratno uporabo.

e Ce zelite preprediti leplienje tipk in odstraniti prah, vlakna ter delce pod tipkami, uporabite
plo€evinko stisnjenega zraka z dolgim cevastim nastavkom.

/\ OPOZORILO! Za zmanjsanje moznosti elektricnega $oka ali poskodbe notranjih komponent
tipkovnice ne istite s sesalnikom. Sesalnik lahko na tipkovnici pusti hidni prah in umazanijo.
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Potovanje z raCunalnikom

Za najboljSe rezultate pri potovanju z raunalnikom upoS$tevajte tukaj opisane nasvete za potovanje z
raCunalnikom in poSiljanje racunalnika:

e  Pripravite raCunalnik na potovanje ali na poSiljanje:
° Naredite si varnostno kopijo podatkov.

° Odstranite vse diske in vse zunanje pomnilniSke kartice, kot so digitalne kartice.

/\ POZOR: Da ne pride do poskodb racunalnika, poskodb pogona ali izgube podatkov, iz

pogona odstranite medije, preden pogon odstranite iz leziS¢a pred posiljanjem,
shranjevanjem ali potovanjem s pogonom.

° Izklju€ite in nato odklopite vse zunanje naprave.
o Zaustavite racunalnik.

e S seboj vzemite varnostno kopijo svojih podatkov. Varnostno kopijo hranite lo¢eno od
racunalnika.

e  Pri potovanju z letalom vzemite raCunalnik s seboj na letalo kot osebno prtljago in ga ne prijavite
med ostalo prtljago.

/\ POZOR: Pogona ne izpostavljajte magnetnim poljem. Varnostne naprave, ki uporabljajo
magnetno polje, so na primer detektorji kovin, skozi katere morate na letali&Cih, in rocni
detektorji kovin. LetaliSki tekoc€i trakovi in podobne varnostne naprave za preverjanje rocne
prtljage ne uporabljajo magnetnih polj, temve€ rentgenske Zarke, zato ne poSkodujejo pogonov.

e  Uporabo radunalnika med letom mora odobriti prevoznik. Ce nameravate radunalnik uporabljati
med letom, se o tem Ze vnaprej posvetujte s prevoznikom.

e Ce radunalnika ne boste uporabljali ve& kot dva tedna in ga boste izkljugili iz elektricnega
napajanja, odstranite akumulator in ga shranite posebe;.

e Ce radunalnik ali pogon posiljate po posti, uporabite oblazinjeno ovojnico ali drugo primerno
vrsto zascitnega ovoja ter paket oznacite z napisom »LOMLJIVO«.
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e Ceima radunalnik napravo za brezziéni priklop ali vgrajen mobilni Sirokopasovni modul HP, npr.
napravo 802.11 b/g, napravo za globalni sistem mobilne komunikacije (GSM) ali za splodno
paketno radijsko storitev (GPRS), bo uporaba teh naprav v dolo¢enih okoljih morda
prepovedana. TakSna prepoved lahko velja na krovu letala, v bolnidnicah, blizu eksploziva in na
nevarnih lokacijah. Ce ne veste natanéno, katera pravila veljajo glede uporabe dologene
naprave, prosite za dovoljenje za uporabo, Se preden jo vkljudite.

e Ce potujete mednarodno, sledite naslednjim predlogom:

° Za vsako drzavo ali regijo, v katero potujete, preverite, kakSna je carinska zakonodaja
glede racunalnikov.

° Preverite zahteve za napajalni kabel in pretvornik na lokacijah, kjer nameravate uporabljati
raCunalnik. Napetost, frekvenca in oblika vti€a se lahko razlikujejo.

/\ OPOZORILO! Moznost elektricnega Soka, pozara ali poSkodbe opreme boste zmanjsali
tako, da ne poskuSate racunalnika priklopiti na elektri€no omrezje preko napetostnega
pretvornika za gospodinjske aparate.
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Posodabljanje programov in gonilnikov

HP priporo¢a redno posodabljanje programov in gonilnikov na najnovejSe razli€ice. Najnovejse
razliCice lahko prenesete s spletnega mesta http://www.hp.com/support. Lahko se tudi registrirate za
prejemanje samodejnih obvestil o posodobitvah, ko so te na voljo.
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E Elektrostaticna razelektritev

ElektrostatiCna razelektritev je sprostitev statiCne elektrike ob stiku dveh predmetov — na primer ko
greste Cez preprogo ali se dotaknete kovinske kljuke.

Zaradi sprostitve stati¢ne elektrike iz prstov ali drugih prevodnikov statine elektrike se lahko
poskodujejo elektronske komponente. Za zmanjSanje nevarnosti poSkodbe racunalnika, poSkodbe
pogona ali izgube podatkov upostevajte naslednja opozorila:

Ce morate med odstranjevanjem ali name$&anjem izklopiti ragunalnik, najprej poskrbite, da je
pravilno ozemljen, in ga izklopite, preden odstranite pokrov.

Komponente shranite v antistati¢ni embalazi, dokler niste pripravljeni, da jih namestite.
Ne dotikajte se stikov, priklju¢kov in vezja. Elektronskih komponent se dotikajte ¢im man;.
Uporabite razmagnetena orodja.

Preden zaCnete delati s komponentami, se razelektrite, tako da se dotaknete nepobarvane
kovinske povrSine komponente.

Ko odstranite komponento, jo zaradi za€ite shranite v antistaticno embalaZo.

Ce potrebujete ved informacij o statiéni elektriki ali pomo¢& pri odstranjevanju ali names&anju
komponent, se obrnite na podporo za stranke.
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F Specifikacije

Napajalni vhod
Informacije o napajanju v tem razdelku vam lahko pomagajo, ¢e nameravate z racunalnikom potovati
v tujino.

Racunalnik deluje z enosmernim napajanjem, ki se lahko napaja iz izmeni¢nega ali enosmernega
vira. Vir izmeni¢nega napajanja mora imeti nazivno vrednost 100-240 V in 50-60 Hz. Racdunalnik
lahko napajate iz samostojnega vira enosmerne napetosti, vendar priporo€amo, da uporabljate le
napajalnik ali napajalni kabel, ki ga je za ta racunalnik odobrilo podjetje HP.

Racunalnik lahko deluje z enosmernim tokom v okviru naslednjih specifikacij.

Napajalni vhod Napetost

Delovna napetost in tok 18,5 V enosmernega toka pri 3,5 A — 65 W; 19 V enosmernega toka pri 4,74 A —
90 W; ali 18,5 V enosmernega toka pri 6,5 A — 120 W18,5 V enosmernega toka
pri 3,5 A—65W; 19 V enosmernega toka pri 4,74 A—90 W; ali 18,5V
enosmernega toka pri 6,5 A — 120 W

Vti¢ za enosmerni tok zunanjega napajalnika HP

o

E"%OPOMBA: Ta izdelek je zasnovan za napajalne sisteme IT na Norveskem s fazno napetostjo, ki ne
presega 240 V rms.

E‘/f’OPOMBA: Delovno napetost in tok racunalnika najdete na upravni nalepki.
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Delovno okolje

Faktor Metri€ni sistem ZDA
Temperatura

Delovna 5°Cdo35°C 41 °F do 95 °F
Nedelovna —20 °C do 60 °C —4 °F do 140 °F

Relativna vlaznost (brez kondenzacije)

Delovna

10 % do 90 %

10 % do 90 %

Nedelovna

5% do 95 %

5 % do 95 %

Najvecéja nadmorska visina (brez tlaka)

Delovna

-15 m do 3048 m

-50 cevljev do 10.000 ¢evljev

Nedelovna

-15mdo 12.192 m

-50 Cevljev do 40.000 ¢cevljev
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Uporaba orodja SoftPaq Download
Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq)

HP SoftPaq Download Manager (SDM) je orodje za hiter dostop do informacij SoftPaq, ki ne zahteva
Stevilke SoftPaq. S tem orodjem lahko preprosto poiS¢ete dodatke Softpaq in jih prenesete ter
razsirite.

Orodje SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) z mesta HP FTP bere in prenasa
objavljeno datoteko z zbirko podatkov, ki vsebuje podatke o modelu racunalnika in informacije
SoftPag. V orodju SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) lahko dolocite enega ali
ve€ modelov racunalnikov, za katere zelite ugotoviti, ali je za njih na voljo prenos dodatkov SoftPaq.

Orodje SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPavq) na mestu HP FTP preveri, ali
obstajajo posodobitve zbirke podatkov in programske opreme. Ce orodje najde posodobitve, jih
samodejno prenese in uporabi.

SoftPaq Download Manager lahko prenesete s HP-jevega spletnega mesta. Ce Zelite z njim prenasati
dodatke Softpaq, morate najprej prenesti in namestiti program. Odprite HP-jevo spletno mesto
http://www.hp.com/go/sdm ter sledite navodilom za prenos in namestitev orodja SoftPaq Download
Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq).

Dodatke SoftPaq prenesete tako:

1. Izberite Start > Vsi programi > HP Software Setup (Namestitev programske opreme HP) > HP
SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov HP SoftPaq).

2. Ko se orodje SoftPag Download Manager prvi¢ odpre, se prikaze okno z vpraSanjem, ali Zelite
prikazati programsko opremo samo za racunalnik, ki ga uporabljate, ali za vse podprte modele.
Izberite Pokazi programsko opremo za vse podprte modele. Ce ste Ze kdaj uporabljali HP
SoftPaq Download Manager, pojdite na tretji korak.

a. V oknu Configuration Options (Moznosti konfiguracije) izberite operacijski sistem in
jezikovne filtre. Filtri omejujejo Stevilo moznosti, navedenih v podoknu Product Catalog
(Katalog izdelkov). Ce je na primer v filtru operacijskega sistema izbran samo Windows 7
Professional, se v oknu Katalog izdelkov prikaze samo operacijski sistem Windows 7
Professional.

b. Ce Zelite dodati druge operacijske sisteme, v oknu Configuration Options (MoZnosti
konfiguracije) spremenite nastavitve filtra. Dodatne informacije o orodju HP SoftPaq
Download Manager (Upravitelj prenosov HP SoftPaq) poiscite v pomoci programske
opreme.

3. Vlevem oknu kliknite znak (+), da razSirite seznam modelov, in izberite tisti model (modele)
izdelka, ki ga Zelite posodobiti.
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4. Kiiknite Find Available SoftPaqgs (Najdi dodatke SoftPaq, ki so na voljo), da prenesete seznam
dodatkov SoftPaq za izbrani raCunalnik.

5. Izberite Zelene dodatke SoftPaq s seznama in kliknite Download Only (Samo prenos), ¢e jih
zelite prenesti veg, ker je od izbire dodatka SoftPaq in hitrosti internetne povezave odvisno, kako
dolgo bo trajal prenos.

Ce Zelite prenesti samo enega ali dva dodatka SoftPaq in imate hitro internetno povezavo,
kliknite Download & Unpack (Prenos in razsiritev).

6. V programski opremi SoftPaq Download Manager (Upravitelj prenosov SoftPaq) dvokliknite
Install SoftPaq (Namesti SoftPaq), da namestite izbrane dodatke SoftPaq v racunalnik.
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A
Akumulator
odlaganje 51
ohranjanje zmogljivosti 50
praznjenje 49
prikaz preostale
napolnjenosti 49
shranjevanje 50
stopnje praznega
akumulatorja 49
zamenjava 51
Akumulator, lu¢ka 10
Akumulator, zamenjava 42
Anteni WLAN, prepoznavanje 12

B
Beats Audio 8, 34, 38
Berljivi medij 44
BIOS
posodabljanje 87
prenos posodobitve 88
ugotavljanje razliCice 88
Bliznjica za informacije o
sistemu 34
BliZnjice za velpredstavnost 36

luCka za osvetlitev sledilne
ploCice 34
nastavitve basa 34
opis 34
prikaz informacij o sistemu 34
uporaba 34
Bluetooth, nalepka 15
Bluetooth, naprava 19, 24

Bralnik prstnih odtisov
uporaba 78
Brezzi¢na nastavitev 22
Brezzi¢na povezava
ikone 19
za8Cita 23
BrezziCna povezava, ustvarjanje
19
Brezzi¢ne naprave, vklop ali
izklop 20
Brezzi¢ni modul, prostor,
prepoznavanje 14
Brezzi¢ni usmerjevalnik,
konfiguriranje 22
Brezzi¢no omrezje (WLAN)
povezovanje v obstojeCe 21
varnost 23
Brezzi¢no omreZje (WLAN),
potrebna oprema 22
Brezzi¢no Sifriranje 23

Cc
CD

zapisovanje 94
Connection Manager 20
CyberLink PowerDVD 41

Cx

Cisgenje radunalnika 96

D

Delovno okolje 102

Digitalna kartica
odstranjevanje 54
podprte vrste 53
vstavljanje 53

Digitalni nosilci podatkov, reza,

prepoznavanje 9

Dodatne zunanje naprave,
uporaba 56
DVD

zapisovanje 94

E
Elektrostaticna razelektritev 100

F

f11 81
G
Gesla

nastavljena v operacijskem
sistemu Windows 73
nastavljena v orodju Setup
Utility (BIOS) 74
Geslo za vklop
izdelava 76
upravljanje 76
vhos 76
Glasnost
gumbi 37
nastavitev 37
tipke 37
Gostovanje v drugem omreZju 23
Gumb za vklop/izklop sledilne
ploscice 4
Gumbi
glasnost 37
izmet opti€nega pogona 10
medij 36
napajanje 6
QuickWeb 7
sledilna ploS¢ica desno 4
sledilna ploS¢€ica levo 4
Gumbi za upravljanje medijev 36
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H
HDMI

konfiguriranje zvoka 41
Hhranjanje, zmogljivost 50
HP 3D DriveGuard 59
HP Connection Manager 20
HP Recovery Manager 81

I
Ikone
brezzicno 19
omrezje 19
Ime in Stevilka izdelka,
raCunalnik 15
Informacije o akumulatorju,
iskanje 48
informacije o sistemu, prikaz 86
Intel Wireless Display 41
ISP, uporaba 18
Izhod zvoka (slusalke), priklju¢ka
za 11
Izklop 44
Izklop racunalnika 44
Izmet opti¢nega pogona, gumb,
prepoznavanje 10

K
Kabel USB, priklju¢itev 55
Kabli

USB 55
Kazalne naprave

nastavitev moznosti 26
Klju€ izdelka 15
Komponente

desna stran 10

leva stran 11

spodaj 14

spredaj 9

zadaj 13

zaslon 12

zgoraj 4
Konfiguriranje zvoka za HDMI 41
Kriticne varnostne posodobitve,
namestitev 77
Kriti€no stanje akumulatorja 44

L
LetaliSke varnostne naprave 57
LeziS€e za akumulator 14, 15
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Lokalno omrezje (LAN)
potreben kabel 25
priklop kabla 25
Lucka bralnika prstnih odtisov 5
Lucka brezzi€nega vmesnika 5
Lucka Caps Lock,
prepoznavanje 5
Lucka pogona 59
Lucka sledilne plos¢ice 4,5
Lucka spletne kamere,
prepoznavanje 12
Lu€ka vgrajene spletne kamere,
prepoznavanje 12
Lucka za izklop zvoka,
prepoznavanje 5
Lucka za osvetlitev sledilne
ploSCice 4,5
Lucke
akumulator 10
bralnik prstnih odtisov 5
brezzicno 5
Caps Lock 5
napajanje 5, 10
nemo 5
optiéni pogon 10
osvetlitev sledilne ploscice 4,
5
sledilna plos¢ica 4,5
spletna kamera 12
trdi disk 10
Lucke, pogon 59

M
Merilnik porabe 46
Mirovanje
izklop 45
sprozi se med stopnjo
kritiCnega stanja
akumulatorja 49
vklop 45
Miska, zunanja
nastavitev moznosti 26

N
Nacrti porabe
izbiranje 46
pregled trenutnega 46
prilagajanje 46
Nalepke
Bluetooth 15

potrdilo o pristnosti Microsoft
15
potrdilo za uporabo v
brezzi€nem omrezju 15
serijska Stevilka 15
upravna 15
WLAN 15
Namesc¢anije
dodatni varnostni kabel 78
kriticne varnostne
posodobitve 77
Napajalni vhod 101
Napajalnik, preizkuSanje 52
Napajanje
akumulator 48
moznosti 44
ohranjanje 50
Napajanje iz akumulatorja 48
Napajanje, lu¢ke, prepoznavanje
5,10
Napajanje, priklju¢ek
prepoznavanje 10
Naprave USB
opis 54
prikljucitev 55
Naprave z visoko lo€ljivostjo,
povezovanje 40
Naprave z visoko locljivostjo,
prikljuCitev 41
Nastavitev internetne povezave
22
Nastavitev WLAN-a 22
Nastavitev zaS¢ite z geslom pri
bujenju 47
Nastavitve operacijskega
sistema 20
Nastavljanje moznosti napajanja
44
Neodziven sistem 44
Notranja mikrofona,
prepoznavanje 12
Num lock, prepoznavanje 8
Num lock, tipka, prepoznavanje
35

o

Obmodgje sledilne plosgice,
prepoznavanje 4

Obnovitev tock 84



Obnovitev z namenske particije za
obnovitev 81
Obnovitev z obnovitvenih diskov
82
Obnovitev, sistem 81
Obnovitveni diski 80
Obstojece brezziéno omrezje,
povezovanjev 21
Odpravljanje tezav
pladenj opticnega diska 92
povezava z brezzi¢nim
omrezjem 91
predvajanje diska 93
programska oprema ne deluje
pravilno 90
racunalnik je nenavadno
topel 91
raCunalnik je vkljucen, vendar
se ne odziva 91
raCunalnik se ne zazene 90
racunalniski zaslon je prazen
90
zapisovanje 94
zaznavanje opti¢nega
pogona 93
zunanja naprava 91
Odpravljanje tezav in podpora 90
Odrivanje, ukaz sledilne ploscice
31
OmreZje, ikona 19
Omrezni kabel, priklop 25
Omrezni prikljucek,
prepoznavanje 11
Operacijski sistem
klju¢ izdelka 15
nalepka potrdila o pristnosti
Microsoft 15
Opti¢ni disk
odstranjevanje 65
vstavljanje 64
Opti¢ni pogon 56
Opti€ni pogon, lu¢ka,
prepoznavanje 10
Opti¢ni pogon, prepoznavanje 10

P
Podprti diski 80
Pogon medija 44
Pogoni

optiéni 56

ravnanje 57

trdi 56
uporaba 58
zunanji 56

Pokrov prostora za pomnilniski
modul, odstranjevanje 69
pomnilniski modul
odstranjevanje 69
vstavljanje 70
zamenjava 68
PomnilniSki modul, prostor,
prepoznavanje 14

Potovanje z raCunalnikom 15, 50,
97

Potrdilo o pristnosti Microsoft,
nalepka 15

Potrdilo o pristnosti, nalepka 15
Potrdilo za uporabo v brezzi€nem
omreZju, nalepka 15
Povezovanje v obstojecCe
brezziéno omrezje 21
Povezovanje z zi€nim omrezjem
25
PowerDVD 41
PreizkuSanje napajalnika 52
Preverjanje akumulatorja 48
Preverjanje zvocnih funkcij 37
Prikljucek, napajanje 10
Prikljucki
omrezje 11
prikljuek za izhod zvoka
(slusalke) 11
RJ-45 (omrezni) 11
vhod zvoka (mikrofon) 11
Programska oprema
CidCenje diska 58
CyberLink PowerDVD 41
defragmentiranje diska 58
HP 3D DriveGuard 60
HP Connection Manager 20
Programska oprema QuickWeb
16
Programska oprema za
defragmentiranje diska 58
Programska oprema za pozarni
zid 23,77
Protivirusna programska oprema,
uporaba 76

Q
QuickLock 72,73
QuickWeb
zacetni zaslon 17
zagon 17
QuickWeb, gumb,
prepoznavanje 7

R
Racunalnik, potovanje z 50, 97
Reze
digitalni nosilec podatkov 9
varnostni kabel 10
RJ-45, (omrezni) prikljucek,
prepoznavanje 11

S
Serijska Stevilkka 15
Serijska Stevilka, racunalnik 15
Setup Utility (BIOS)
gesla, nastavljenav 74
izklop 87
obnova tovarniSkih nastavitev
87
pomikanje in izbiranje 86
Prikaz informacij o sistemu 86
sprememba jezika 85
Shranjevanje akumulatorja 50
Sistem, obnovitev 81
Sistem, obnovitvene tocke 84
Skrbnisko geslo
izdelava 75
upravljanje 75
vnos 75
Skupna raba opti¢nih pogonov
67
Sledilna plos¢ica
gumbi 4
uporaba 26
Sledilna plo&cica, ukaz drsenja
30
Sledilna plos¢ica, ukaz
povecanja 30
Sledilna plo&¢ica, ukaz S&ipanja
30
Sledilna plosc&ica, ukaz vrtenja 31
Sledilna plosg¢ica, ukazi
odrivanje 31
SoftPaq, prenos 103
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Spanje
izklop 45
vklop 45

Spletna kamera 38

Spletna kamera, prepoznavanje
12

Sprostitev akumulatorja, zaklep
14

Stanja za var€evanje z energijo
44

Stikalo za vklop/izklop,
prepoznavanje 6

Stopnja kriti€nega stanja
akumulatorja 49

Stopnja praznega akumulatorja
49

T
Temperatura 50
Temperatura akumulatorja 50
Tipka b, prepoznavanje 8
Tipka esc, prepoznavanje 8
Tipka fn, prepoznavanje 8, 34
Tipka Windows, prepoznavanje
Tipka za programe Windows,
prepoznavanje 8

Tipke

b 8

dejanje 8

esc 8

fn 8

glasnost 37

logotip Windows 8

medij 36

Num Lock 8

programi Windows 8
Tipke za upravljanje medijev 36
Tipkovnica, bliznjicne tipke,

prepoznavanje 34

Tipkovnica, vgrajena, Stevilska 8

Tipkovnice, prepoznavanje 35
Trdi disk
zunanji 56
trdi disk
HP 3D DriveGuard 59
namestitev 62
odstranjevanje 60
Trdi disk, leziS¢e, prepoznavanje
14

Trdi disk, luéka 10
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U
Ukazi sledilne ploscice
drsenje 30
povecCanje 30
SCipanje 30
vrtenje 31
Ukazne tipke
glasnost 37
predvajaj, zaustavi, nadaljuj
32
prejsSnji posnetek ali odsek 32
prejsnji posnetek/odsek 32
prepoznavanje 8
ukazne tipke
brezziéni vmesnik 33
glasnost, izklop zvoka 33
Pomoc€ in podpora 32
povelanje glasnosti 32
povelanje svetlosti zaslona
32
preklapljanje slike zaslona 32
zmanjs$anje glasnosti 32
zmanjSanje svetlosti zaslona
32
Uporaba gesel 73
Uporaba merilnika porabe 46
Uporaba nacrtov porabe 46
Uporaba obnovitve sistema 84
Uporaba programa Ci$éenje
diska 58
Uporaba stanj za var€evanje
energije 44
Uporaba zunanjega napajanja iz
omrezja 51
Upravljanje gesla za vklop 76
Upravljanje skrbniSkega gesla 75
Upravne informacije
nalepke s potrdilom za uporabo
v brezziénem omrezju 15
upravna nalepka 15
USB Ethernet vmesnik HP,
priklop 25
USB, naprave
odstranjevanje 55
USB, vrata, prepoznavanje 10,
11
Ustvarjanje brezZi¢ne povezave
19

Vv
Varnost, brezzicno omrezje 23
Varnostni kabel, namestitev 78
Varnostni kabel, reza,
prepoznavanje 10
Varnostno kopiranje
osebne datoteke 83
prilagojene nastavitve za okno,
orodno vrstico in menijsko
vrstico 83
Ventilatorji, prepoznavanje 11,
13, 14
Vgrajena Stevilska tipkovnica,
prepoznavanje 8, 35
Video 39
VKklop ali izklop brezzi¢nih
naprav 20
Vnos gesla za vklop 76
Vnos skrbniSkega gesla 75
Vrata
HDMI 11, 40
Intel Wireless Display 41
UsB 10, 11
VGA 39
zunanji monitor 11, 39
Vrata HDMI, prepoznavanje 11
Vrata HDMI, prikljucitev 40
Vrata VGA, prikljucitev 39
Vrata za zunanji monitor 11, 39
Vti€¢ za enosmerni tok zunanjega
napajalnika HP 101
Vzdrzevanje
CisSCenje diska 58
defragmentiranje diska 58
VzdrZzevanje raCunalnika 96

w

Windows, gesla nastavljenav 73
WLAN, nalepka 15

WLAN, naprava 15

V4

Zaklep za sprostitev
akumulatorja 14

Zapisljiv medij 44

Zascita brezzitnega omrezja 23

Zascita raCunalnika 72

Zunanje napajanje iz omrezja,
uporaba 51

Zunanje naprave 56



Zunaniji pogon 56

Zvezdis€¢a 54

Zvezdis€a USB 54

Zvocne funkcije, preverjanje 37
Zvocnika, prepoznavanje 9
Zvok, vhodni prikljuéek
(mikrofon) 11
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